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CEZ ÚV SR č.: 93/2023 
 

Flotilová poistná zmluva 
pre povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou  

motorového vozidla 
 
Zmluvné strany: 
 
Poistník 
Názov: Úrad vlády Slovenskej republiky 
 Úrad podpredsedu vlády, ktorý neriadi ministerstvo 
so sídlom:  Námestie slobody 2899/1, 813 70 Bratislava 
IČO:  00 151 513 0010 
IČ DPH:  SK2020845057 
DIČ:  2020845057 
bankové spojenie: Štátna pokladnica 
č. účtu: SK96 8180 0000 0070 0006 0195 
konajúci prostredníctvom: Ing. Peter Sekáč, MBA, štátny tajomník 
 ( ďalej len  „poistník“) 
 
a 
 
Poisťovateľ 
Obchodné meno: Allianz – Slovenská poisťovňa, a.s. 
so sídlom:  Pribinova 19, 811 09  Bratislava 
IČO:  00 151 700 
IČ DPH:  SK7120001757 
DIČ: 2020374862 
bankové spojenie: Tatra banka, a.s. 
č. účtu: SK17 1100 0000 0026 2600 6702 
Zapísaná: v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I., Oddiel:  Sa, vložka č.: 196/B 
Zastúpená: Katarína Besedová – flotilový underwriter senior poverený riadením oddelenia poistenia flotíl 
 Mgr. Marek Černý  –  flotilový underwriter senior 
( ďalej len „poisťovateľ“) 
 

uzatvárajú v zmysle § 788 a nasl. zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a 
zákona č. 381/2001 Z. z. o povinnom zmluvnom poistení zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou 

motorového vozidla a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej iba „zákon“)  
 
 

flotilovú poistnú zmluvu 
pre povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou 

motorového vozidla č. 8080135280  

(ďalej len „zmluva“) 

 
Článok I 

Predmet zmluvy 
  
1. Predmetom tejto zmluvy je povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou 

motorového vozidla (ďalej len „poistenie zodpovednosti“) súboru vozidiel (ďalej len „flotila“), ktorý  je uvedený v 
Zozname vozidiel (ďalej len „Zoznam vozidiel“; vzor Zoznamu vozidiel je pripojený ako Príloha č. 1), alebo na 
Prihláške do poistenia (ďalej len „Prihláška“; vzor Prihlášky je pripojený ako Príloha č. 2). 
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2. Poistenie zodpovednosti sa riadi zákonom a príslušnými ustanoveniami Občianskeho zákonníka. Ďalej sa 
poistenie riadi Všeobecnými poistnými podmienkami pre povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu 
spôsobenú prevádzkou motorového vozidla zo dňa 01.02.2020 (ďalej len „VPP“), ktoré poistník obdržal a je s 
nimi oboznámený, čo potvrdzuje podpisom na tejto zmluve. VPP tvoria neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 
Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade rozdielov medzi ustanoveniami tejto zmluvy a ustanoveniami VPP, 
majú prednosť ustanovenia tejto zmluvy. 

 
Článok II 

Vznik poistenia 
 
1. Poistenie vozidla, ktoré je uvedené v Zozname vozidiel alebo v Prihláške pri uzatváraní tejto zmluvy začína 

dňom, ktorý je v Zozname vozidiel alebo v Prihláške uvedený ako začiatok poistenia, nie ale skôr ako je deň 
nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. 

2. Poistenie vozidla flotily, ktoré nie je uvedené v Zozname vozidiel alebo v Prihláške pri uzatváraní tejto zmluvy, 
môže vzniknúť rozšírením Zoznamu vozidiel alebo Prihlášky niektorým z nasledujúcich spôsobov: 
a) doručením riadne doplneného Zoznamu vozidiel (len s uvedením vozidiel vstupujúcich do poistenia 

dodatočne) v elektronickej forme tak, ako je uvedené nižšie v tomto článku, alebo 
b) doručením scanu riadne vyplnenej Prihlášky v elektronickej forme tak, ako je uvedené nižšie v tomto 

článku, alebo 
c) doručením písomného vyhotovenia riadne doplneného a podpísaného Zoznamu vozidiel, alebo 
d) doručením písomného vyhotovenia riadne vyplnenej a podpísanej Prihlášky, tak ako je uvedené nižšie 

v tomto článku. 
3. Prihlásenie vozidla do poistenia podľa ods. 2. písm. a) a b)  tohto článku zaeviduje poisťovateľ na základe 

riadne doplneného Zoznamu vozidiel alebo riadne vyplnenej Prihlášky, doručených v elektronickej forme, a to  
z elektronickej adresy (ďalej len „e-mailovej adresy“) kontaktnej osoby poistníka. Poistenie vozidla alebo 
vozidiel prihlásených takýmto spôsobom začína dňom uvedeným v takto doručenom Zozname vozidiel alebo v 
takto doručenej Prihláške, nie však skôr, ako v deň doručenia niektorého z uvedených dokumentov na                       
e-mailovú adresu kontaktnej osoby poisťovateľa.  

4. Prihlásenie vozidiel do poistenia podľa ods. 2. písm. c) a d) tohto článku poisťovateľ zaeviduje na základe 
riadne doplneného a podpísaného Zoznamu vozidiel alebo riadne vyplnenej a podpísanej Prihlášky poistníkom 
(oprávneným zástupcom poistníka). Začiatok poistenia vozidiel vstupujúcich do poistenia je deň uvedený na 
Zozname vozidiel alebo Prihláške, nie však skôr ako je deň podpísania Zoznamu vozidiel alebo Prihlášky 
poistníkom (oprávneným zástupcom poistníka). Poistník je povinný originál  Zoznamu vozidiel alebo Prihlášky 
doručiť poisťovateľovi najneskôr do 3 dní od jeho vyplnenia a podpísania. 

5. V prípade, ak Zoznam vozidiel alebo Prihláška nebude zo strany poistníka vyplnená riadne (najmä nebudú 
vyplnené všetky potrebné údaje, resp. uvedené údaje nebudú v súlade so skutočným stavom), poisťovateľ 
vyzve poistníka na doplnenie (opravu) Zoznamu vozidiel alebo Prihlášky (ďalej len „intervencia“). Poistník je 
povinný doplnený (opravený) Zoznam vozidiel alebo Prihlášku zaslať poisťovateľovi najneskôr do 3 dní odo dňa 
obdržania intervencie poisťovateľa. Ak si poistník uvedenú povinnosť nesplní riadne a včas, poisťovateľ má 
právo odmietnuť prihlásenie takéhoto vozidla do poistenia. Odmietnutie prihlásenia vozidla do poistenia bude 
poistníkovi písomne oznámené; poistenie vozidla v takom prípade nevzniklo.  

6. Zmluvné strany sa dohodli, že pri vzniku poistenia oznámia druhej zmluvnej strane údaje o kontaktných 
osobách. Akúkoľvek zmenu kontaktných osôb poistníka alebo poisťovateľa alebo zmenu ich kontaktných 
údajov, je možné vykonať písomne a to doručením informácie o novej kontaktnej osobe alebo o jej nových 
kontaktných údajoch osobne alebo jej zaslaním prostredníctvom pošty, alebo elektronickou formou. Zmeny 
kontaktných osôb alebo zmeny ich kontaktných údajov nadobúdajú účinnosť dňom doručenia takejto informácie 
druhej zmluvnej strane. 

Článok III 
Doba poistenia, poistné obdobie 

 
 
1.  Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú s účinnosťou odo dňa 09.03.2023 do 08.03.2024, po jej 

predchádzajúcom zverejnení v Centrálnom registri zmlúv vedenom na Úrade vlády Slovenskej republiky. 
Poistným obdobím flotily je jeden rok. Prvé poistné obdobie začína dňom 09.03.2023 a končí uplynutím jedného 
roka. Ďalším poistným obdobím je opakovane vždy nasledujúci jeden rok. 
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2. Poistné obdobie jednotlivých vozidiel poistených vo flotile sa riadi poistným obdobím flotily. Prvé poistné obdobie 

pre poistenie vozidla flotily, ktorého poistenie začalo po dni začiatku poistného obdobia flotily (ods. 1 tohto 
článku) začína dňom začiatku poistenia uvedeným  na riadne vyplnenej Prihláške. Koniec prvého poistného 
obdobia takéhoto dodatočne poisteného vozidla je zhodný s koncom poistného obdobia tejto flotilovej zmluvy. 
Ďalšie poistné obdobia takéhoto vozidla plynú zhodne s poistným obdobím flotily. Poistné za prvé poistné 
obdobie bude u takéhoto vozidla stanovené pomerne podľa dĺžky trvania poistenia, ktoré vzniklo v zmysle čl. II. 
ods. 2 tejto zmluvy, s výnimkou, ak  poistenie takéhoto vozidla zanikne v prvom poistnom období, v ktorom 
zároveň došlo ku škodovej udalosti  s následkom vzniku povinnosti poisťovateľa poskytnúť poistné plnenie.  
V takomto prípade poisťovateľovi patrí ročné poistné, ktorého výška sa pre takéto vozidlo určí v zmysle 
ustanovení čl. V tejto zmluvy. 

 
Článok IV 

Limity poistného plnenia 
 
 
1.  Limity poistného plnenia z jednej škodovej udalosti sú 

a) limit poistného plnenia A: 
aa) 5 240 000,00 Eur za škodu podľa čl. III ods. 2 písm. a) a nákladov podľa čl. III ods. 3) VPP bez ohľadu na 
počet zranených  alebo usmrtených a 
ab) 1 050 000,00 Eur za škodu podľa čl. III ods. 2 písm. b), c) a d) VPP a to bez ohľadu na počet poškodených  
alebo 
b) limit poistného plnenia B: 
ba) 10 000 000,00 Eur za škodu podľa čl. III ods. 2 písm. a) a nákladov podľa čl. III ods. 3) VPP bez ohľadu na 
počet zranených  alebo usmrtených a 
bb)  5 000 000,00 Eur za škodu podľa čl. III ods. 2 písm. b), c) a d) VPP a to bez ohľadu na počet poškodených 
 
pričom limity poistného plnenia pre jednotlivé vozidlá flotily sú uvedené v Zozname vozidiel alebo v Prihláške. 
 

 
Článok V 

Výška poistného, zľava, platenie a splatnosť poistného 
 
 
1. Výška základného ročného poistného  pre jednotlivé kategórie vozidiel je určená v  sadzobníku poisťovateľa pre 

flotilové povinné zmluvné poistenie (ďalej len „Sadzobník“), ktorý tvorí Prílohu č. 3 tejto zmluvy. 
2. Poisťovateľ poskytne poistníkovi celkovú zľavu vo výške 30% zo základného ročného poistného určeného 

v Sadzobníku, ktorá zohľadňuje aj predchádzajúci škodový priebeh klienta. 
3. Poisťovateľ neuplatňuje prirážka za druh použitia motorového vozidla s právom prednostnej jazdy. 
4. Právo poisťovateľa stanoviť výšku poistného na ďalšie poistné obdobie podľa zákona zostáva zachované. 
5. Poistník prehlasuje, že si je vedomý, že cena uvedená v tejto poistnej zmluve je kalkulovaná vrátane 

peňažného plnenia v zmysle §32 zákona č. 186/2009 Z. z. Cena je stanovená v zmysle zákona NR SR č. 
18/1996 Z. z. . 

6. Zmluvné strany sa dohodli, že poistné bude hradené ročne. Poisťovateľ pravidelne vykonáva predpis 
(vyúčtovanie) poistného vo výške zodpovedajúcej dohodnutému poistnému, a to vždy naraz pre celú flotilu. 
Dojednáva sa, že poistné je splatné k dátumu uvedenému v predpise (vyúčtovaní) poistného. Predpisom 
(vyúčtovaním) poistného sa rozumie písomné alebo elektronické  oznámenie výšky a splatnosti poistného, ktoré 
poisťovateľ zasiela poistníkovi. 

7. V prípade vzniku poistenia vozidla v priebehu poistného obdobia, za ktoré je hradené bežné poistné, je 
poisťovateľ oprávnený podľa podmienok tejto zmluvy predpísať poistníkovi prorata (pomerné) poistné priebežne 
v závislosti od zvýšenia počtu vozidiel vo flotile. Poistník sa zaväzuje uhradiť poistné v termíne jeho splatnosti 
uvedenom v predpise (vyúčtovaní) takéhoto poistného.  

8. Je dohodnuté bezhotovostné platenie poistného, pričom poistné sa považuje za uhradené dňom jeho pripísania 
na účet poisťovateľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy. 
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Článok VI 
Správa flotilového poistenia  

 
 
1. Poistník je povinný pri uzatváraní poistenia uviesť všetky požadované údaje o vozidlách flotily prostredníctvom 

Zoznamu vozidiel, resp. Prihlášky. 
2. Poistník je povinný vozidlá odhlasovať z poistenia do 30 dní od zmeny majúcej za následok zánik poistenia 

dokladovaním tejto zmeny príslušným dokladom. Odhlásenie vozidla z poistenia je možné vykonať 
elektronickou formou zaslaním oznámenia z e-mailovej adresy kontaktnej osoby poistníka na e-mailovú adresu 
kontaktnej osoby poisťovateľa a doložením príslušného dokladu preukazujúceho dôvod odhlásenia vozidla z 
poistenia, alebo zaslaním odhlásenia a príslušného dokladu preukazujúceho dôvod odhlásenia vozidla z 
poistenia prostredníctvom pošty. 

3. Poisťovateľ vydá poistníkovi na každé vozidlo flotily zelenú kartu. 
 
 

Článok VII 
Sankčná doložka 

 
 

1. Poistiteľ na základe tejto poistnej zmluvy neposkytne poistnú ochranu (poistné krytie) pre podnikateľské ani 
žiadne iné aktivity, vrátane poistnej ochrany (poistného krytia) majetku, osôb alebo zodpovednosti za škodu, ani 
neposkytne žiadne poistné alebo iné plnenie alebo inú výhodu, pokiaľ by:  

a) takáto poistná ochrana (poistné krytie) a/alebo 
b) takéto podnikateľské alebo iné aktivity alebo 
c) takéto poistné alebo iné plnenie alebo iná výhoda 

poistiteľa vystavili hrozbe sankcií, zákazov, obmedzení alebo porušení vyplývajúcich z rozhodnutí Organizácie 
spojených národov a/alebo z obchodných alebo ekonomických sankcií, práva alebo predpisov Európskej únie, 
Spojeného kráľovstva alebo Spojených štátov amerických a/alebo by takýmto spôsobom došlo k porušeniu 
akejkoľvek inej príslušnej ekonomickej alebo obchodnej sankcie vyplývajúcej zo všeobecne záväzného právneho 
predpisu Slovenskej republiky. 

 
Článok VIII 

Ochrana informácií a údajov 
 
1. Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky vzájomne odovzdané podklady, know-how, marketingové informácie a 

obdobné informácie tvoriace predmet obchodného tajomstva, budú považovať za dôverné, neprezradia ich 
tretím osobám a budú ich chrániť pred stratou, odcudzením, vyzradením, zneužitím, neoprávneným 
sprístupnením a neoprávneným poskytnutím. Uvedené sa nevzťahuje na informácie, ktoré sú zrejmé 
z tlačených a reklamných publikácii alebo sú inak všeobecne známe a informácie, ktoré sú zmluvné strany 
povinné sprístupniť alebo poskytnúť na základe všeobecne záväzných právnych predpisov. 

2. Poistník podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, že mu boli poskytnuté informácie vyplývajúce z  platných právnych 
predpisov upravujúcich ochranu osobných údajov v dokumente Oznámenie o spracúvaní osobných údajov, 
ktorý je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. Uvedené informácie sú v úplnom znení uvedené na webovom 
sídle poisťovateľa.  

3. Ak sú v tejto zmluve, resp. v jej prílohách uvedené osobné údaje inej osoby, poistník podpisom tejto zmluvy 
potvrdzuje, že mu táto osoba udelila predchádzajúci písomný súhlas so spracúvaním svojich osobných údajov 
na účely podľa platného zákona o poisťovníctve a je si vedomý toho, že je povinný preukázať poisťovateľovi 
kedykoľvek na jeho žiadosť, že disponuje uvedeným písomným súhlasom tejto osoby.  
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Článok IX 
Osobitné protikorupčné ustanovenia 

 
1. Pri plnení tejto zmluvy sa poisťovateľ zaväzuje dodržiavať platné právne predpisy vzťahujúce sa ku korupcii 

a korupčnému správaniu. 
2. Poisťovateľ podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, že bol oboznámený s Protikorupčnou politikou poistníka, 

(zverejnená na webovom sídle poistníka: https://www.bojprotikorupcii.gov.sk/rezortny-protikorupcny-program-
uradu-vlady-sr/), jej obsahu porozumel a zaväzuje sa ju rešpektovať. 

3. Poisťovateľ podpisom tejto zmluvy zároveň vyhlasuje, že: 
a) pozná znaky korupcie a korupčného správania, 
b) zdrží sa akejkoľvek formy korupcie a korupčného správania v súvislosti s plnením záväzkov vyplývajúcich 

z tejto zmluvy, 
c) poskytne súčinnosť v prípade posudzovania podozrenia z korupcie alebo korupčného správania, 
d) zdrží sa akýchkoľvek foriem korupcie súvisiacich s plnením predmetu zmluvy alebo záväzkov vyplývajúcich 

z tejto zmluvy, ktorú plánuje, alebo ktorú už uzavrel s poistníkom, 
e) bezodkladne oznámi poistníkovi akékoľvek podozrenie z korupcie a poskytne súčinnosť pri preskúmavaní 

tohto oznámenia, 
f) nie je v konflikte záujmov vo vzťahu k zamestnancom poistníka, ktorý by mohol ovplyvniť realizáciu predmetu 

zmluvy s poistníkom. 
4. Poisťovateľ sa podpisom tejto zmluvy zaväzuje predchádzať korupcii v súvislosti s transakciou, projektom, 

činnosťou alebo vzťahom vyplývajúcim z tejto zmluvy, a to v zmysle Prílohy č. 7: Protikorupčná doložka, ktorá je 
neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy.   

5. Túto zmluvu je možné ukončiť aj z dôvodov uvedených v Prílohe č. 7 tejto zmluvy. 
 

Článok X 
Záverečné ustanovenia 

 
1. Zánikom povinného zmluvného poistenia všetkých vozidiel tejto zmluvy, zaniká táto zmluva. 
2. Spôsob zániku poistení jednotlivých vozidiel flotily upravujú VPP.  
3. Zmluvu možno meniť a dopĺňať len číslovanými písomnými dodatkami podpísanými oprávnenými zástupcami 

oboch zmluvných strán, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak. 
4. Poistník vyhlasuje a svojím podpisom potvrdzuje, že všetky údaje uvedené v zmluve, v Zozname vozidiel, 

resp. Prihláške sú úplné a pravdivé a nezamlčal žiadnu skutočnosť týkajúcu sa dojednávaného poistenia. 
5. Poistník zároveň vyhlasuje a svojím podpisom potvrdzuje, že bol pred uzavretím tejto zmluvy oboznámený s jej 

obsahom a že v písomnej forme prevzal Informačný dokument o poistnom produkte. 
6. Poistník uzatvára zmluvu vo vlastnom mene. 
7. Pokiaľ sa jednotlivé ustanovenie tejto zmluvy stane neúčinným, nie je týmto dotknutá účinnosť ostatných 

ustanovení. 
8. Zmluvné strany sa oboznámili s obsahom tejto zmluvy, porozumeli jej a na znak súhlasu ju slobodne podpísali. 
9. Pokiaľ je táto poistná zmluva predmetom verejného obstarávania, poistník týmto prehlasuje, že v rámci tohto 

zrealizovaného verejného obstarávania vykonal opatrenia potrebné k tomu, aby nedošlo ku konfliktu záujmov, 
ktorý by mohol narušiť alebo obmedziť hospodársku súťaž alebo porušiť princíp transparentnosti a princíp 
rovnakého zaobchádzania v zmysle ust. § 23 ods. 1 zákona č. 343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

10. Táto zmluva je vyhotovená v piatich vyhotoveniach s platnosťou originálu, z toho jedno vyhotovenie obdrží 
poisťovateľ a štyri vyhotovenia poistník. 

11. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim 
po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv, najskôr však 09.03.2023 Poisťovateľ berie na vedomie, že 
táto zmluva je v zmysle § 47a Občianskeho zákonníka v spojení s § 5a ods. 1 zákona č. 211/2000 Z. z. o 
slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) 
povinne zverejňovanou zmluvou a teda poisťovateľ berie na vedomie, že táto zmluva, vrátane jej príloh, bude 
zverejnená, okrem častí označených ako dôverné. 

12. Sprostredkovateľom poistenia pre túto zmluvu je Agentúra pre poistenie – Jozef Mak, s. r. o. 
13. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy sú nasledujúce prílohy: 
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Príloha č. 1: Vzor Zoznamu vozidiel 
Príloha č. 2: Vzor Prihlášky  
Príloha č. 3: Sadzobník 
Príloha č.4: Všeobecné poistné podmienky pre povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú 

prevádzkou motorového vozidla zo dňa 01.02.2020 
Príloha č. 5: Informačný dokument o poistnom produkte 
Príloha č. 6: Oznámenie o spracúvaní osobných údajov 
Príloha č. 7: Protikorupčná doložka 
 
 
 
V Bratislave, dňa: ………………. V Bratislave dňa: ....................... 
 
 
 
 
 

 
 

......................................................... 
Katarína Besedová   

flotilový underwriter senior  
poverený riadením oddelenia poistenia flotíl 

Allianz - Slovenská poisťovňa, a.s. 
 
 

 
...................................................... 

Mgr. Marek Černý 
flotilový underwriter senior  

Allianz - Slovenská poisťovňa, a.s. 

......................................................... 
Úrad vlády SR 

Úrad podpredsedu vlády SR, ktorý neriadi 
ministerstvo 

Ing. Peter Sekáč, MBA, štátny tajomník 
 
 
 
 

 
 
 
 



ZOZNAM VOZIDIEL 
Povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla 

FPZ CISPRIH PLATCA ICO POIST IDENT RC ICO TITUL1 MENO PRIEZVISKO TITUL2 ULICA PSC 
8080135280 1515130010 1515130010 1515130010 Úrad vlády Slovenskej republiky Námestie Slobody 289911 81370 
8080135280 1515130010 1515130010 1515130010 Úrad vlády Slovenskej republiky Námestie Slobody 289911 81370 
8080135280 1515130010 1515130010 1515130010 Úrad vlády Slovenskej republiky Námestie Slobody 289911 81370 
8080135280 1515130010 1515130010 1515130010 Úrad vlády Slovenskej republiky Námestie Slobody 2899/1 81370 
8080135280 1515130010 1515130010 1515130010 Úrad vlády Slovenskej republiky Námestie Slobody 289911 81370 
8080135280 1515130010 1515130010 1515130010 Úrad vlády Slovenskej republiky Námestie Slobody 2899/1 81370 
8080135280 1515130010 1515130010 1515130010 Úrad vlády Slovenskej republiky Námestie Slobody 2899/1 81370 
8080135280 1515130010 1515130010 1515130010 úrad vlády Slovenskej republiky Námestie Slobody 289911 81370 
8080135280 1515130010 1515130010 1515130010 Úrad vlády Slovenskej republiky Námestie Slobody 289911 81370 

Poistenie predmetných vozidiel sa riadi flotilovou poistnou zmluvou č. 
pre povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za äkodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla 

Dátum podpísania Zoznamu vozidiel zmluvným i stranami: 

Podpis poistníka: Podpis oprávneného zástupcu poisťovatera: 
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ZOZNAM VOZIDIEL 
Povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla 

MESTO TELEFON DATZP SPLATKY Cl SLZ DATKLZ LIMIT DRV OZ EVC ROKVYR ZNACKA MODEL POCSED CISMOT FARBA ZDVIH 
Bratislava 9.3.2023 01 5,24/1,05 OA4 2022 BMW 545e xDrive 5 2998 
Bratislava 9.3.2023 01 5,24/1,05 OA3 2022 BMW 530e xDríve 5 1998 

Bratislava 9.3.2023 01 5,24/1,05 OA3 2022 BMW 520d xDrive 5 1995 
Bratislava 9.3.2023 01 5,24/ 1,05 OA1 2022 SKO DA ENYAQ IV 5 
Bratislava 9.3.2023 01 5,24/ 1,05 OA1 2022 SKO DA ENYAQ IV 5 
Bratislava 9.3.2023 01 5,24/ 1,05 OA2 2021 KIA CEED 5 1482 
Bratislava 9 .3.2023 01 5,24/ 1,05 OA2 2023 SKO DA KODIAQ Ambítíon 5 1498 
Bratislava 9.3.2023 01 5,24/ 1,05 OA2 2023 ISKODA KODIAQ Ambition 5 1498 
Bratislava 9.3.2023 01 5,24/ 1,05 OA2 2023 SK ODA KODIAQ Ambition 5 1498 

Poistenie predmetných vozidiel sa riadi flotilovou poistnou zmluvou č . . .. 
pre povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla 

Dátum podpísania Zoznamu vozidiel zmluvnými stranami: 

Podpis poistníka: Podpis oprávneného zástupcu poisťovateľa: 
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ZOZNAM VOZIDIEL 
Povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla 

CISTP VIN HMOTNOST DRPOUZ SPLAT POIST ROC POIST ZK BON MESIACE ZLA VA DAT DOJED SPECIAL_8 TECH ASIST 
2605 v 180,00 1 
2560 v 164,87 1 
2405 B 164,87 1 

l 

3500 v 81,25 1 
3500 B 81,25 1 
1850 B 108,43 1 
2280 B 108,43 1 
2280 B 108,43 1 
2280 B 108,43 1 

1 105,96 

Poistenie predmetných vozidiel sa riadi flotilovou poistnou zmluvou č ....................... ... . 
pre povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla 

Dátum podpisania Zoznamu vozidiel zmluvnými stranami: 

Podpis poistnika: Podpis oprávneného zástupcu poisťovateľa : 
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Allianz@) 

PRIHLÁŠKA DO POISTENIA.- PRÍLOHA K FLOTILOVEJ POISTNEJ ZMLUVE 

D pre povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú 1 1 1 ] 1 1 1 n-n 
prevádzkou motorového vozidla č. . . . . . . --

0 pre poistenie Moje auto KASKO č. l l l l l l l l l l l 
Poisťovatel: Allianz- Slovenská poisťovňa, a. s., Dostojevského rad 4, 815 74 Bratislava, Slovenská republika, IČO: OO 151 700, 

IČ DPH: SK2020374862, zapísaná v obch. registri Okresného súdu Bratislava l, odd.: Sa, vložka č. 196/B 

Poistník IČO l Rodné číslo J J J J J J l l l 

O~ch~dné meno l . l J J J l J l J J l l l l l l l l l l J l l T l l J l f J 
pnezvrsko, meno, trtul U l J ] l J l l l J U J l J J LLLO l LDIJ_ j 

Držiteľ (vyplní sa v prípade, ak je odlišný od poistníka) IČO l Rodné číslo l J J l l J J 

Obchodné meno l 
priezvisko, meno, titul l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l 

l l l l l l l l l l l l l l l l l l l 
Ulica [J l l l l l J l l i l J súp.č.l [ l : Or.č. l [ l 

~~~~~~~~~~~~~~~~ 
[l l l l l l l l l l l l l l l PsčJ l l l Obec 

Vlastnfk vozidla (vyplní sa v prípade, ak je odlršný od poistníka) IČO l Rodné číslo l l J IJJ 
·~~~~~~~~~~~~~~~~~ 

O~ch~dné meno l . O J JI J J l J l J J l l l l J l l J 

pnezvrsko, meno, trtul W==:==:=:::=*l *l =::l *~l =:l==:==:=l ~~=**l =::l ~I J ~l ~==:=! ~_._l l 1 1 
Ulica LO l l l l l l l f [ l l j súp.č.l [ l Or.č. l l l 
Obec l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l sč[ l l l 
Deň vyplnenia prihlášky Poistenie zodpovednosti od l Začiatok poistenia Moje auto KASKO od m . m . ,.....,12l .... o ,~,___,, LO.LO .I2Iol l l LD =LD 

Vozidlo 

Kód zo sadzobníka PZP l l l l l Rok výroby/ dátum l. evidencie m . m . l l l l J 

EČ [T J l l l l l Číslo osvedčenia o evidencii (TP) l l J J l J J J J 

VIN l l l l l l l l l l l l l l l l l l Kategória vozidla l l l l l 
Značka [l l l l l l l l l l l l J l Počet najazdených kilometrov l l [ l [ l l 
Obchodný názov, typ, variant, verzia [ l J l L J J. J J l J l l l J l L J l_ l l J J l l l ] 
Zdvihový objem valcov (cm3

) l l l l l l Výkon motora (kW) m l l l Druh paliva m 
Farba l J J l J l l l l l l l l l l l l l l J l J l J l l l l J Metalíza O 
Najväčšia prípustná celková hmotnosť (kg) l l l l l l Počet miest na sedenie (sedadiel) m 
Ak má vozidlo iný druh použitia ako bežná prevádzka, uvedí:e aký 

D D N -vozidlo prevážajúce nebezpečný D 
A- autopožičovňa náklad T- taxislužba 

D C- vozidlá používané na polhohospodárske D P- pancierované vozidlo O V- vozidlo s právom 
a lesné práce (iba PZP) (iba Moje auto KASKO) prednostnej jazdy 
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l. Povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla (PZP) 

O Limit poistného plnenia A v zmysle ustanovení Všeobecných poistných podmienok pre povinné zmluvné 
poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla. 

O Limit poistného plnenia B v zmysle ustanovení Všeobecných poistných podmienok pre povinné zmluvné 
poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla. 

Z lav a 
Ročné poistné PZP v EUR r l ,-r D l []] []]% 

Ročné poistné PZP po zlave v EUR [J ~ l l l , []] 
O Asistenčné služby Lady pre dvojstopové motorové vozidlo s evidenčným číslom s najväčšou prípustnou 

celkovou hmotnosťou do 3 500 kg vrátane a posádku {AS) 

Splátky poistného 

Ročné poistné za AS v EUR O , []] 
Ročné poistné PZP po zlave v EUR+AS l l ' l l l , []] 

ročné O polročné O štvrťročné O mesačné O 
Splátkové poistné v EUR (PZP) l l l l l l l [I] 

ll. Moje auto KASKO 

Výbava vozidla 

Značka a typ autorádia [ l [l l l l , l l -'---1 ...__[ 1'---'!_,_l_._l_._l_._l l l l l ' l l l ll 

Doplnková 
výbava vozidla 

CD menič D navigačný systém O disky kolies D xenónové D kožené D 
(pevne zabudovaný) z lahkých zliatin svetlomety čalúnenie 

[]] n l l l l l l l l l l l l l l l l l Poistná : l l l l ll 
DJ Ll[_ll ] l l l ] f l l J l l l l l suma l l l l [TJ 
[]] l l l l l l l l l l l l l l l l l l v EUR l l l l l l l 

Iná výbava/popis 
samostatnej technickej []] l l l 1 l l l l l l l l l 1 l l l I l I l TJ rI l jed no tky L..-..J'--'-'~--'----=---'---'--'--'--'-~-'---'----'--..__.____..__.__.___.__._-'-__.___.___,__, 

Poistná suma Poistná suma (cena) vozidla určená poistníkom ._l _.1_...1~__._1 __,_1 ---'1 l []] 

Cena vozidla je uvedená s DPH, ak nie je Cena vozidla D 
krížikom označené "Cena vozidla bez DPH". bez DPH 

Pe~cen~o []]% 
potstenta 

1) Modul poistného krytia BASIC D BASIC+ O OPTIMAL O OPTlMAL+ O 
Spoluúčasť 5%, min. 65 EUR O 5%, min. l 50 EUR O 10%, min. 330 EUR O Iná []]%, [ l l J 1 l :EUR 

Kód vozidla ' l ] Sadzba poistného []] l []]% Ročné poistné v EUR l j Í r ( 0 , []] 
Dojednáva sa územná platnosť Európa, ak nie je krížikom vyznačená "Územná platnosť SR+ČR". Územná P~~~~s~ O 
Koeficient za druh D D , b k 

~- . 'dl -naso o pouz1t1a voz1 a • 

Vinkulácia poistného plnenia: áno O 
Ročné poistné za dojednaný 
modul poistného krytia v EUR 

LLliiiJ l DJ 
2) Pripoistenie zräžky vozidla so zvieraťom (k modulu poistného krytia BASIC, BASIC+) 

S d b . t ' h []] %z ročného poistného za dojednaný 
a z a pots ne o d 

1 
. 'h k . Ročné poistné v EUR mo u potstne o ryt1a l l l ~ , []] 

------------- ---------------
3) Pripoistenie čelného skfa poisteného vozidla Poistná suma 200 EUR D 400 EUR D 700 EUR D l 000 EUR O 

Toto pripoistenie sa dojednáva bez spoluúčasti. Ročné poistné v EUR l l l l l []] 
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4) Pripoistenie finančnej straty 

Obstarávacia cena v EUR r-l -rl--rl-lr----rl--.--1---,1 , rn Obstarávacia cena vozidla bez DPH D 
Obstarávacia cena vozidla je uvedená s DPH, ak nie je krížikom označené "Obstarávacia cena vozidla bez DPH". 

Dojednáva sa pripoistenie finančnej straty s náhradou spoluúčasti z primárneho poistenia, ak nie je krížikom vyznačené 
"Bez náhrady spoluúčasti z primárneho poistenia". 

Bez náhrady spoluúčasti z primárneho poistenia 

Sadzba poistného [O , [O% 
Vinkulácia poistného plnenia: áno O 
5) Pripoistenie náhradného vozidla 

D Doba poistenia 3 roky O 4 roky O 
Ročné poistné v EUR l l l l l 1 rn 

Poistná suma 50 EUR O l OO EUR O Doba prenájmu náhradného vozidla S dní O lO dní O 
Ročné poistné v EUR l l l l l l rn 

----------------------------------------------
6) Pripoistenie batožiny 
Poistná suma 600 EUR O 1200 EUR O 
7) Úrazové pripoistenie osôb vo vozidle 
Poistenie pre prípad smrti následkom úrazu 
Poistná suma na jedno sedadlo v EUR r-1 -.1--.-1--.l----.-l --.1 
Poistenie pre prípad trvalých následkov úrazu 
Poistná suma na jedno sedadlo v EUR '"l _,,-. .-1----.1-.-1 -,l 
Poistenie denného odškodného pri pobyte v nemocnici 

Poistná suma na jedno sedadlo v EUR l l l l l l 
Poistenie denného odškodného počas doby nevyhnutného liečenia 

Poistná suma na jedno sedadlo v EUR l l l l O 

Ročné poistné v EUR U l 0 , rn 

Ročné poistné v EUR l l J l l rn 
Ročné poistné v EUR l l l l , rn 

Ročné poistné v EUR l l J l j 
1 
rn 

Ročné poistné v EUR l l l l l 
1 
rn 

Ročné poistné v EUR l l J l l l , rn 
D Úrazový balík Ročné poistné v EUR za úrazový balík l l l l l l , rn 
8) Pripoistenie nadštandardnej výbavy vozidla 

Nadštandardná výbava 

rn 1 1 1 11 1 11 1 1 1 111111 11 1111 111 rn 11 1 1 1 111 11 1 11 1 1 1 11 11 111 111 rn 1 1 1 11 1 11 1 11 11 1 1 11 1 111 1 1 111 

;~~~:á ľ~~stná l l l l l l l ' rn Sadzba poistného rn , rn% 
Spoluúčasť sa dojednáva rovnaká ako v uzavretom module poistného krytia. 

9) Pripoistenie vozidla pri pracovnej činnosti 

Poistná suma určená 
poistníkom v EUR 

11 1111 . [0 

1 1 1 1 1 11[0 
11 11 1 11[0 
Ročné poistné v EUR 

111 1 o.rn 

Kód l l l l l Spoluúčasť 200 EUR O 
Sadzba poistného rn l rn %o 

5%, min. 300 EUR O 1 0%, min. 300 EUR D 
Ročné poistné v EUR l l l l l 

1 
rn 

Ročné poistné pre Moje auto KASKO v EUR (súčet 1 ), 2), 3)~ 5) až 9)) 0 l l l l l , rn Zli:IYa rn% 
Ročné poistné pre Moje auto KASKO po zlave v EUR l l l l J l J , [O 

Ročné poistné pre pripoistenie finančnej straty (4)) v EUR l l l l l l l l rn 
Celkové ročné poistné pre Moje auto KASKO v EUR [ l j l l l l, rn 
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Splátky poistného ročné O polročné O štvrťročné O mesačné O 
Splátkové poistné v EUR (Moje auto KASKO) l l l l l l l , [O 

lnfonnácie o klučoch l ovládačoch od vozidla a zabezpečovacich zariadeni 
(vyplnené na základe informácie uvedenej poistníkom) 

Počet (ks) kl'účov D servisných D klu čov od za bez p. O 
od vozidla kl'účov zariadení 

Mechanické zabezpečovacie zariadenie pevne 
spojené s vozidlom - značka, typ 

i l J L l l l l r ----rl 1--;-1 ----, Ill 
. b'l' • D imobilizér D rmo l rzer kl" v• 

V UCI 
alarm v kl'ú či O ovládačov od alarm u O 

Počet príloh 

OJ 
l_l [ l [ l 
Ll l l l l 
l l l l l ] 
ITl l ll 

Získatelské číslo 

Poznámky 

oprávneného zástupcu 

l l l l l l l l l 
l L l l l [ l l 
l l l l l l l l l 
l l l l l l l l 
l l l l l l l l 

Podpis poistníka 

l l l l l 
l l l l : 
l l l l l 
l l l l l 
l l l l l 

l l l l l l I l 
l l l l l l l l 
l l]] l l ll 
ll Ili ll l 
lll ll lll 

Podpis oprávneného zástupcu 
poisťovatela (odtlačok pečiatky) 

poisťovateľa 1 Priezvisko a meno l obchodné meno 

l l l l l I l l l l l l I l l , l l l l l .---rl 1-.-.1--.--1 -.-1 ,_,1 [l l I I l l l l l l 
MA číslo spolupracovníka Priezvisko a meno spolupracovníka 

ITl_L_Lj JJ l =r 1 l_ T ----,.--!__-.-~ ...-, ...--~ r--1r· ~ l l l . ~ -, 1 l l l L J 
Telefón Získatelské čís lo oprávneného zástupcu po isťovate la 2 

ITl l l l l l l l l l [ l] =n l ~ l l J ; L l TI l ITl l 
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Sadzobník pre flotilové 
povinné zmluvné poistenie 
platný pre flotilové poistné zmluvy so začiatkom poistenia od 12. 2016 

Legenda 

ľ . , h rmrty porstnyc pnem 

5,24 mil. l 1,05 mil. EUR 5,24 mil. náhrada škôd na zdraví a nákladov pri usmrtení 

1 05 mil. náhrada vecných škôd a ušlého zisku 

10 mil. l 5 mil. EUR 10 mil. náhrada škôd na zdraví a nákladov pri usmrtení 

5 mil. náhrada vecných škôd a ušlého zisku 

Poznámka: 

Ku každému flotilovému poisteniu sa pre dvojstopové motorové vozidlá (kategórie OAl - OA4, M NA1-

MNA4, Sl, S2, SAl- SA4, STl - ST4, ZSl, ZS2) s najväčšou prípustnou celkovou hmotnosťou do 3 SOO kg 

poskytujú asistenčné služby zdarma. 

Pri poistení vozidiel - druh použitia T, A, V a N sa odporúča limit poistného plnenia lO mil. l 5 mil. 

Limity poistných plnení 5,24 mil./1,05 mil. EUR platné od 01.01.2019 



Umi1 poistného plnenia 5,24 mil /1,05 rril. (E .. ) 

8ežn~ Taxislužba l Vozidlo Nebezpeäly 
prevädzka ilUtOPOŽI(OIO\a správam naklad "N" 

Sadzobník pre flotilové povinné zmluvné poistenie 
"B" i"/* A" prednoS! nej 

J<'Zdy'V 

č. r. Oruh110zidla Kód Rotné Ročné Ročné Ročné 
IIOzidla poistné poisW po ist ni poistné 

(Eur) (Eur) (Eur) (Eur) 

l do SO c<m vrátane .,1 36.63 146,52 73.26 109,89 
1-

2 Motoqf<el so zdv•hOvým objemom nad SOccmdo 350 ccm vrátane Mt 69,43 277,72 138,86 208.29 
1-

3 nad 350ccm l.f3 97,67 390,68 195,34 293,01 

4 doSOccm vr~<ane TRO J 35,39 141,S6 70.78 1~.17 

t-- Motorová trojkolka s celkoYOOiunOinosíou do 400 kg so zdvrovým obj;mom 
5 nad 50o:mdo350ccmvr~<ane TR02 44,29 177,1 6 88,58 132,87 

t-- valcov 
6 nad 350<Cm TROl 114,48 457,92 228,96 343,44 

7 
1-

do 1300 ccm " .!tane alebo na elektrický pohon TR04 132,57 530.28 265,14 397,71 

8 ~totorovó trojkolka s celkovoul•nou\Us(ou nad 400 kg so zd•ihovým objemom nad 1300ctméo 1800canvr~tane TROS 240,43 961,72 480,86 721,29 
t--

9 vakov nad 1800e<mdo2500ccmvráJane TR06 316,14 1264,$6 632,28 948,42 
t--

IO nad2500ccm 1R07 450,43 1801,72 900,86 1351.29 

l l 
t--

do t300 ccm vrá<ane alebo na elettriclý pohoo Of\ l 116,07 464.28 232,14 348,21 

12 Osobný automobil s celkOYOU lmo<nosfou clo :l:;QO kg so z<Mhovým oh)ffilom nad 1300ccmdo J800ccmvr!tane OA1 154,90 619,60 309,80 464,70 
:-----

13 vak:ov nad 1800 ccm do 2:;QO ccm vratane OA3 235,53 942,12 471 ,06 706,59 ,____ 
14 nad2500ccm 01\4 257,14 1028.56 514,18 771,42 

19 ....___ do 1300 ccm vrátane alebo na elelctnc.lý pohon WIAi 138,57 554,28 277,14 4'15,71 

2:._ DodAvkový a Malý nákladný automobil s celkovou hmotnosťC>J do 3500 kg nad 1300ccmdo 1800ccmvroilane MNA2 205,14 820,56 410,28 615,42 

~ 
so zdviho'.ým cbjemom valcov nad 1800 ccm do z :;oo ccm vr• tane M!\,A3 244,00 976,00 488,00 732,00 

22 oad2500ccm MAA4 l84,S'7 1133.28 569,14 853,71 

23 od lSOOkgdo t2000kgV1~1ane NA l 4)7,111 1751.28 875,64 1313,46 
~ Nóktil<ln~ automobil scelkovou tmotnos(ou 

24 nad 12000 kg N;\/ S69,29 2277,16 1138,58 1707,87 

25 Ťahač náve$OV T 2711,86 10855,44 5427,72 8t41,58 

26 dr;,I).OO rm"'~tv-, ~ICbnl"hl tlt:friU.- kypolttt :.~1 69,8& 359,44 179,72 269.58 
~ 

n SpKiílny tutornobll ~:!~n~ 11 hmu'''ll~tt.>ll lf' j:111~ ~;)O z lv hť':'f) tTI llť11W11 
Pod 1)00'-'-nldo HO(tu;.-n vrct.ónc S!\1 161,00 652,00 326,00 489,00 

-
18 v;;!v~v ned 1800 ccmdo7~00 ccm vr"tar c SA3 21S,49 861,96 430,98 646.47 

-
19 nad 2500ccm SM 279,74 1118,96 559,48 839,21 

lO odl500kgdo 12000 kg "äJane SA) 401,52 1610,08 805.04 1207,56 
t-- ~pedälny automobil s celkovou hmotnos(ou 

.l l nad 12000kg SN. 661,14 2668,$6 1334,28 2001.42 

32 do 1300ccmvrálaneôlebonaelelctric.lýpohon ST l 
f-

59,72 238,88 119,44 179,16 

ll Pojazdný procovný 11roj \t'l. JV:!lll tf! t ,d t4.1~iRI 10. j~tlt • lq \.0 /d11j !Ow")UI nad 1300e<mdo 1800ccmvr•tane ST2 74,~3 297,72 148,86 223,29 
f-

!b)t'll •(l.!n VaflUII 
34 nad 1800e<mdo 2500ccmvratane sn 1SS,11 620,44 310,22 465,33 
f-

JS nad 2500ccm ST4 l3S.69 1342.76 671,38 1007,07 

J& od 3500kgdo 12000kg"äJane ST) -452.91 1811.64 905,82 1358.73 
1-- Pojazdný prat<>vný stroj s evidenčným číslom s celkovou hmotnos(oo 

37 nad 12000ig ST5 637,11 2548.44 1274,22 1911.33 

l~ Poja.t!Jnj p:dtO\'ný )troj bt~ tvldenénéhulilla ťUI.t.: • .!• •Y• 1 !h.:hH) i ii JI ,, !.ttt.!ui \~V' t" ) ttla~ •• '~''' e~!d•!Uf l "' ~· "~Im" "Z" ST7 70,29 281,16 140.58 210.87 

39 Obytný automobil sc~lkovou hmotnosťou do IO 000 kg o 16S,86 663,44 331,72 497.58 

40 do 1300 ccm vr~tane alebo na elektrický pohon 51 168,26 673,04 336,52 504,78 
t-- San~ný automobil 

41 nad IJOOccm S2 329,00 1316,00 658,00 987,00 

42 Automobily banskej o vodnej d chrannej sl~lby trvale "Ybaven~ špeciál'o/mi do 1300 ccm vrátane alebo na elektrický pohon ZS l 181,78 743.12 371.56 557,34 
t--

43 p<is<ropnl na záchranu l ivota a zásahové vozidlá jednO< itl< poliamej oo vany nad llOOccm ZS2 199, 18 796.72 398,36 597,54 

44 od 3500 kg do 12000 kg vrátane OSTI 81!,)0 3244,40 1622.20 2433,30 
t-- Ostahté automobily s evidenčným l idon• s celkovou hm01noslou 

45 nad 12000kg 05'2 1069,18 4276.72 2138,36 3207,54 

46 
Poľnohospodársky alebo lesný tnktor s 011idenčným llslom, O'l<){Ofové \OO>.Idlo pov!l>lilne výlu~ne na prt'llozvcelstiev IHJ 61,57 246.28 1n,14 184,71 
s ewlenčným frslon• 

47 Tralctor, motorový ručný vozilc. jednonlpravový kukivačný traktor be2 evidenčného & la rR2 76.43 305.72 152,86 229,29 

48 Autobus len pre Mf!O AllM 1237,71 4950,84 2475,42 37H,13 

49 Trolejbus ~ 1549,00 6196,00 3098,00 4647,00 

so do 5000 kg vri tone A81 509,42 2037,68 1018,84 1528,26 
1- Ostatné autobusy s celkovou hmomosiC>J ,, nad 5000kg ABt 847,87 3391,48 1695.74 2543,61 

>2 Prípoj né vozidlo urtené na ia ha me mot(l(ovými vozidlan. s výnimkou motor· do 750kgvrátane P\11 20,11 80,68 40,34 60,51 
1-

>l ooý(h \OOzidiel uvedených v nadkoch 1· 6, 7.5 a 4 7 s celkovou lvnO<noslou nad 750 kg PV! 36,04 144,1 6 72.08 t08,12 

54 Pripojné vozidlo - náves určené na ťaiHJI'ue motoro\ým vozidlo•n \IVCdenýtnv ciadku 25 PVJ 137,56 550.24 275,12 412.68 

55 PripojBé vozidlo určené na iahame motoravými vozidl am~ uvedeným' v nad koch 14 6 a 417 PV4 Poi!>lné jt zahrnuté v sadzbáchpoistneho z-a Det o motorové voz kRá 

2 



r-
lim•pooscnB>o pln<n~ IOml/5 rnil(&Jr) 

Ile i~ loJ<Giu1!»/ VoMio ~polrý 
p<Nác!z!<a ... opoloťovň.l SP<- nlklod ,_. 

~.!.obník pre flotilové povinné zmluvné poistenie ". "ľ' /"A• ptt<b»lnq 
jazdy V 

č.r. DNh•ozidla Kód Ro(M Ro(n~ Ro<né Ro(M 
voDe! la poistné polstnl poistné poistM 

- (wr) {Eur) (Eur) (Eur) 

1 do ~o ccmvratN>e Ml 41,83 151.72 78.46 115,09 -
2 

1--
Motocykol so zdvihovým obfemom nad 50 ccm do 350 ccm vr~rano M] 78,63 186,9] 148.06 217.49 

3 nad 350ccm Ml 116,87 409.88 214.54 312,21 
1---

4 do SO ccm vr! lin• TR Ol 40,59 146.76 75.98 111,37 
1-- Mocorori trojkolko s celkc.-ou hrnornos'oc do 400 kg sozd• '10>ý11 objtmom 

~ nad 50 ccm do 351> ccm vr liMO TR Ol 52,69 185,56 96,98 W,27 valCov 
6 nad350ccm TR03 133,68 m.u 24816 362.64 

7 do 1300 cnn,....,.altbo na .-.h~po/'.()11 -~04 1SU7 556.21 291.1~ ~n.n 
1--

8 
"-- MotO< od trojkolko s ce «M>" tmo:ros!ou nold 400 kg ~~dv IOVým OOjtmom tWJ 1l00ccmd0 ·sooccm ....... iniV' ·~ 273,63 4'14.q2 514.06 754 49 

9 .. lc .. nad 1800 can do 2SOO ccm llfiiJno TI06 349~ 1197,76 6ô5 48 981.51 -
IO nad 2500ccm 'l07 483,63 1Rl4_q7 934.06 138449 -
ll do 1300 ccmvrlran• al•bo n .. lf4cllldýpol1on ()Al 142,07 490.28 258.14 374.21 -

..2!.._ Osobný ~tomobll s celtcwou 1\m()(nosiou do 3500 kg so l dvlhevým ob,emoon nad 1300ccmdo IROO<emvrA,.n• OA2 188.10 651,80 343,00 497,90 

~ 
valcov nad 1800ccm do 2500ccm vrll•ne OA3 268,73 975,32 504,26 739.79 

-· 

14 nad2SOO<cm OA4 21l<1,34 1061,76 547.48 804,61 --
~ do 1300 ccm vrjtane alebo '" elcltll>d<ý pohon IJW.; 164,57 S&0.28 3D3.l4 441.71 

20 Dodivtcový a M•ly nikl•dný automobil s ce:l:O'.Ou hnOUIOSfou do 3500 kg nad 1300ccmdo 1800ccmll!1...,. IJNA] 238,34 8Sl,76 443.48 648,62 
~ 

21 so ~obtemomval= nad 1800ccmdo 2500ccm~~<iC...,. IJM3 277,20 l 1009 '0 511)t) 765,20 -
22 nad2500can IJ~M 

l--
317,77 1171,48 602,34 8E5.91 

23 odJSOO kgdo 12000h}..,.tano "'AI 692,62 J006.08 lll0,44 156816 
l-- Nilclodn9 •utomobil s alkcNou lvnomosfou 
~~ nad 12000kg 'lA] 911,69 2619.56 1480,98 2050,27 ,....____ 

1-
iS Ťihel nivtsov 3124,66 11266,24 5838,52 8SS1.38 

26 do 1300 ccm ,..~tonc •'•bo na elekrrickýpo'>on SAl 115,86 385,44 205,72 295,S8 -n ~peoAinyttuto..-.obii Ht•'~n .... ·1d11nQtoono1 liu !~J tlli l ·L I(fYII t'wVI'UOI. ji 1'!UHI1 mld 1300 <em do 1800 ccm vr111ne SA2 196,20 685,20 359.20 522.20 - \·,,ltJ. -
]8 Aaď l SOO t<m do ]~QQ CCO\ \lrl l iolfl( SA3 248,69 R95.16 46<1,18 679,67 -
Jq nad2500ccm SM 312,94 1152,16 592.68 872.42 

JO odJSDO kg do 12000kg"'l"nt SAS 657,32 1864,88 1059,8<1 1dó2.36 ·- ~~lny automobil s ce'lcoYou "Jl!Otoorlou 
l nad 12COOI<g So'.6 1009,54 3010.96 1676,68 2343,&2 -· l n Ge 1300 C<mWi ....... ÔON .,.~•oetýpo/lon 5"1 71,92 2';8,08 138,64 198.l6 r---
33 PojAzdný prKOWlý strO!~ co!«MMu hmctrlo"ou doJ~ rg so 1dvo'--"' n.ld 1300 can do 1800 ''"' vri•..,. S7 107,63 ))OO] 182.06 2S6,t q 

r----
34 objomon vokov nad 1800 can do 2500 ccm ~~<)une S"3 188,31 6SHt 343,42 l 498,S3 

1--
JS nad 2500ccm $T4 368,89 \ Jl!l,!tt lll'.~s 10((),27 

~ od3500 kg do 12000 kg vrl tant STS 707,71 .UH'41 11 6(·~] 1613,53 
Pojazdný Pf'a<Ovný stroj s evídt.nlným lis.lom s celkovou tvnotnosc'ou 

) 7 nad 12000k9 ST6 979,51 lB\KJ,8d 1 61(,6~ 2253,73 

38 POIMdnY p,..,ovný$1roj bez evide.nlnŕho l'bla fJ"-•!,I.Irhrvvt,lt'rM•'.' !il• nl .• 'nf'im!t«lltfl ~o , ,t,:~!h ll'lll :'lttl·u,'rlynt ri\!OH •/ ~; r; 81,49 J!llJo 1~1.78 212,01 

)9 Obytný automobil s celkO\'JU hmomosiou do. IO 000 kg o 199,06 b%,Í·~ Jr•A,I:ll SIQ,'iB 

~ do 1300c<mvrjla r>t'oleboN e ekrrický pohon Sl 194,l6 &99 04 35i.~. ~lO, IS 
5•nitný wtomobil 

~· r ad 1300cCI'II 52 362,20 1,>4••,AJ 6~~ . .10 H>l~lO 

~2 Automobily !»nskOJ • vodMj zóchronnej slufby ttV.lle ')'~ !pooOhymo do 1300canmt..,..olrbor•eftlt{cl:ypol>on ZS l 211,71 '""l} l~ I.SE ~>!..>4 -
4) jlt'i\lro,m "' !lctt;nt il'rilh azásatoové 1101tdU ji!Of'(l<>ei. poh~tnt1 od'l""f naa 1300ccm ZS2 232,38 8áfl JJ1.Sf fl~r; 

44 od 3SOC kg do 12000 kg Yň"nt OSľ 1065,ll<l }4,9..i() 1871 00 }1;3810 
r-- O.UitM outomobily s nidtnčným číslom s a <oYOU l•o-u;tou 

45 nad 12000kg osn 1411,51 V:li,l1 '<~8C le ;;.:~~ 

46 Poľnoho~podar:d'Y alebo lesný ttaktor s tvidMlnjm lí.stom, motorovtvo1irllo pouií•,ané'11u~nt-•'J pí"vot..,'cht ev iR I 72,77 157,48 134.34 195,91 s evrdtn(n)m čisSorn -
47 ltilktor, motorový ručný vozík, jodnonapravový kultlva{n~ Ira ktor boz evldonmeho či sl• Tltl 83,63 117.97 160,06 236,49 

48 Autobus ltn pro MHD '-SlY 1402,11 51 15,24 2639,82 3877,53 

49 ll'olejbus 1', 1677,80 6324,80 3226,80 4775,80 

~o do 5000 k.g vrat"ne '-Sl 753,42 2281,68 1262,84 1772,26-- O.JatM aulobosy s cel<ovou llmomoltou 
~1 nadSOOO<g '-Sl 1231,47 3715,08 2079,34 2927,21 -- -
S} PripoJili vozidlo .rt~ o; ia'larre m~rcocvýmo VO!tdl.lm s Y)Otl1l<Ou '\'\(~~Of· -- l <lo750ig.-~<.e PV l 24,11 84(.8 ... 34 64,51 

53 0\ljdl"'lltr.'tl "fdt")<hv~<>:n 1·6, 2S •47SCf"<tll!Otl'niOit'O<IOL r.ad 750<g M ~ 43,24 15136 79.28 11;.)2 -s.; l PnpoJnovoztdlo ·niveSift<néllaiÄY!i( mocO<ov)•n..:tidlvtn tl'll.'det'Ý" v'i.li:<J25 PV3 170,76 58344 308,32 445,88 -
55 PnpoJnovozldlo «C~n.;i<mrnenmoro'lým>vonOIJn> IJVNI!roy•H v ktdk~ch1·6a 47 PV4 Puistné JC ZdiYno'~., wdzb«tl ptlt'(uéf'M>z.aoc.omo:l)'o..~ 'IOl1diJ 

'-
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Poistenie vozidiel 
Informačný dokument o poistnom produkte 

Spoločnosť: Allianz - Slovenská poisťovňa, a. s. 
Slovenská republika 

Allianz@ 

Produkt: Povinné zmluvné poistenie 
zodpovednosti za škodu 
spôsobenú prevádzkou 
motorového vozidla 

Tento dokument Vám poskytuje stručný prehľad kl'účových informácií o povinnom zmluvnom poistení zodpovednosti za škodu 

spôsobenú prevádzkou motorového vozidla. Kompletné informácie pred uzavretím poistnej zmluvy a zmluvné informácie 

o povinnom zmluvnom poistení zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla sú uvedené vo Všeobecných 

poistných podmienkach pre povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla zo 

dňa 01.02.2020 a vo flotilovej poistnej zmluve. 

O aký typ poistenia ide? 
Z povinného zmluvného poistenia zodpovednosti za škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidla (poistenie zodpovednosti) 

poisťovatel' uhradf za poisteného poškodenému škody, ktoré boli spôsobené prevádzkou motorového vozidla uvedeného v poistnej 

zmluve. 

Čo je predmetom poistenia? 
v náhrada škody na zdravi a nákladov pri usmrtení 

v náhrada škody vzniknuté poškoden fm, zničenfm, 

odcudzením alebo stratou veci 

v účelne vynaložené náklady spojené s právnym 

zastúpen fm pri uplatňovaní nárokov uvedených 

nárokov 

v náhrada ušlého zisku 

Limity poistného plnenia (platia limity dojednané 

v poistnej zmluve). 

• 5 240 000 EUR bez ohľadu na počet zranených 

alebo usmrtených, pri vecných škodách a ušlom 

zisku je to spolu maximálne 1 050 000 EUR na 

jednu poistnú udalosť 

alebo do výšky 

• 10 000 000 EUR bez ohľadu na počet zranených 
alebo usmrtených, pri vecných škodách a ušlom 

zisku je to spolu maximálne 5 000 000 EUR na 

jednu poistnú udalosť 

Spolu s poistením zodpovednosti môžu byť poskyto­

vané aj asistenčné služby štandard. 

Čo nie je predmetom poistenia? 
X škoda, ktorú utrpel vodič motorového vozidla, 

ktorého prevádzkou bola škoda spôsobená 

X škoda, za ktorú poistený zodpovedá svojmu 

manželovi alebo osobám, ktoré s n ím v čase 

vzniku škodovej udalosti žili v domácnosti 

X škoda vzniknutá držiteľovi , vlastníkovi alebo 

prevádzkovaterovi moiorového vozidla, ktorého 

prevádzkou bola škoda spôsobená 

Týkajú sa krytia nejaké obmedzenia? 
Poisťovateľ má nárok na náhradu poistného plnenia 
alebo jeho časti , ak: 

! osoba spôsobila škodu úmyselne 

! osoba viedla motorové vozidlo pod vplyvom 
návykovej látky 

osoba viedla motorovú vozidlo bez predpísaného 

vodičského oprávnenia alebo v čase zákazu 

činnosti viesť motorové vozidlo 

osoba spôsobila škodu motorovým vozidlom, 

o ktorom osoba, ktorá ho viedla vedela. že jeho 
technická spôsobilosť nezodpovedá 

podmienkam na jeho používanie v premávke na 

pozemných komunikáciách, a tento stav bol 

v príčinnej súvislosti so spôsobenou škodou 
o 
N 

§ 
x 
l 

Kde sa na mňa vzťahuje krytie? E 

v Poistenie zodpovednosti plati na území Slovenskej republiky, na území členských štátov Európskych spoločenstiev. ~ 
členských štátov Európskej dohody o voľnom obchode, ktoré podpísali zmluvu o Európskom hospodárskom 
priestore a aj na území iných štátov, ktoré poisťovateľ označil v zelenej karte. 



Aké mám povinnosti? 
• pravdivo a úplne odpovedať na všetky otázky poisťovateľa týkajúce sa dojednávaného poistenia 

• bez zbytočného odkladu oznámiť každú zmenu týkajúcu sa údajov v poistnej zmluve 

• bez zbytočného odkladu oznámiť skutočnosti, na základe ktorých zaniká poistenie zodpovednosti 

• platiť poistné v stanovených lehotách jeho splatnosti 

• oznámiť vznik škodovej udalosti, do 15 dní po jej vzniku, ak vznikla na území SR, do 30 dni po jej vzniku, aj vznikla 

mimo územia SR 
• v prípade škodovej udalosti odpovedať pravdivo a úplne na otázky poisťovatel'a týkajúce sa jej vzniku, pričiny, 

priebehu a rozsahu 

Kedy a ako uhrádzam platbu? 
Poistné môžete platiť ročne alebo v polročných, štvrťročných alebo mesačných splátkach. Poistné je splatné k dátumu 

uvedenému v predpise (vyúčtovani) poistného. 

Prvé poistné môžete platiť bankovým prevodom alebo prostrednictvom peňažného poukazu. Následné poistné môžete 

platiť bankovým prevodom ~lebo prostredníctvom pel\ažného poukazu. 

Kedy začína a končí krytie? 
Poistenie vozidla, ktoré je uvedené v Zozname vozidiel alebo v Prihláške pí-i uzatváraní flotilovef poistnej zmluvy začína 
dňom, ktorý je v Zozname vozidiel alebo v Prihláške uvedený ako začiato-k poistenia, nie ale skôr ako je deň 
nadobudnutia účinností flotilovej zmluvy. 

Poistenie vozidla, ktoré nie je uvedené v Zozname vozidiel alebo v Prihláške pri uzatvárani notilovej zmluvy môže 

vzniknúť rozšírením Zoznamu vozidiel alebo Prihlášky doručením riadne doplneného Zoznamu vozidiel, alebo 

doručením sean u riadne vyplnenej Prihlášky v elektronickej forme, alebo doručením písomného vyhotovenia riadne 

doplneného a podpísaného Zoznamu vozidiel, alebo doručenim písomného vyhotovenia riadne vyplnenej a podpísanej 

Prihlášky. 

Poistenie sa dojednáva na dobu neurčitú, pokial' nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak. 

Ako môžem zmluvu vypovedať? 
Vypovedať zmluvu môžete ku koncu poistného obdobia, pričom výpoveď musite dať písomne aspoň šest' týždňov pred 

jeho uplynutím. 
Vypovedať zmluvu môžete aj po vzniku škodovej udalosti do jedného mesiaca odo dňa jej oznámenia poisťovateľovi. 

Výpovedná lehota je jeden mesiac odo dňa doručenia písomného oznámenia o vypovedaní poistnej zmluvy 

poisťovateľovi. Poistenie zodpovednosti zanikne uplynutím tejto lehoty. 

Poistenie zaniká aj okamihom zániku motorového vozidla, zápisom prevodu držby motorového vozidla na inú osobu, 

vyradením motorového vozidla z evidencie vozidiel alebo vyradením z premávky na pozemných komuni~áciách, 

oznámením o krádeži motorového vozidla a zmenou nájomcu, ak je na motorové vozidlo uzavretá nájomná zmluva 
s právom kúpy prenajatej veci. Pri motorových vozidlách, ktoré nepodliehajú evidencii vozidiel, poistenie zodpovednosti 

zanikne vrátením dokladu o poistení zodpovednosti poisťovateľovi. 
Poistenie zodpovednosti zanikne tiež, ak poistné nebolo zaplatené do jedného mesiaca od dátumu jeho splatnosti, 

resp. ak platíte poistné v splátkach do jedného mesiaca od dátumu splatnosti poslednej splátky poistného. 

Poistenie zodpovednosti zanikne uplynutrm tejto lehoty. 

Nespotrebované poistné Vám bude vrátené, ak zostávajúca suma poistného presiahne 1 ,66 EUR. Pokiar však došlo ku 

škodovej udalosti, z ktorej vznikla pre poisťovateľa povinnosť nahradiť škodu, má poisťovateľ nárok na poistné až do 

konca poistného obdobia. 
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Článok 1: Úvodné ustanovenie 

Pre povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spôso­
benú prevádzkou motorového vozidla (dalej len 
"poistenie zodpovednosti"), ktoré dojednáva Allianz -
Slovenská poisťovňa, o.s. (ďalej len "poisťovateľ"), platia 
príslušné ustanovenia zákona č . 381/2001 Z.z. o povinnom 
zmluvnom poistení zodpovednosti za škodu spôsobenú 
prevádzkou motorového vozidla a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (dalej len "zákon"), príslušné ustanovenia 
Občianskeho zákonníka (ďalej len "OZ"), tieto všeobecné 
poistné podmienky (dalej len "VPP") o osobitné poistné 
podmienky (ďa l ej len "OPP"), ktoré sú neoddeliteľnou 

súčasťou poistnej zmluvy. 

Článok ll: Vymedzenie pojmov 

l) Motorovým vozidlom je samostatné nekofajové vozidlo 
s vlastným pohonom, ako aj iné nekoľajové vozidlo bez 
vlastného pohonu, pre ktoré sa vydáva osvedčenie 
o evidencii vozidlo, technické osvedčenie vozidlo alebo 
obdobný preukaz, a ktoré podlieha evidencii vozidiel 
v Slovenskej republike alebo ktoré nepodlieha evidencii 
vozidiel, ale jeho vlastník, držiter alebo prevádzkovate[ 
majú trvalý pobyt alebo sídlo na území Slovenskej 
republiky, alebo motorové vozidlo, ktoré bolo odoslané do 
Slovenskej republiky z iného členského štátu, ak je 
Slovenská republiko miestom určen i a, a to po dobu 
30 dní odo dňa, keď kupuj(Jci prevzal motorové vozidlo, aj 
ked motorové vozidlo nebolo registrované 
v Slovenskej republike. 

2) Poisťovoterom pre účely týchto VPP je Allianz - Slovenská 
poisťovňa, o.s. 

VIl i. Zmena a zánik poistenia zodpovedností ....... ................ ... ..4 

IX. Povinnosti poistníka ..................................................... ....... .......... ... .4 
X. Práva a povinnosti poisteného ......... .. ...................................... ..4 

Xl. Práva a povinnosti poisťovateľa .. .......................................... .5 
XII. Poistné plnenie .......... ......................................................................... .5 
Xl ll. Nárok poisťovotera na náhradu poistného plnenia ...... 6 

XIV. Prechod práva ............................ ... .......... .............. ...... .................. .. ..... 6 

XV Spoluúčast .................................. .. ..... 6 
XVI. Forma právnych úkonov ........................ ........................................ ? 

XVII. Spôsob vybavovania sťažností ................. .............................. ... ? 

6) Škodovou udalosťou je skutočnosť. ktorá môže byť 
dôvodom vzn iku práva poškodeného no plnenie 
poisťovateľa. 

7) Poistnou uda losťou je vznik povinností paisťovatero 

nahrad i ť vzniknutú škodu. 
8) Prevádzkovateľom motorového vozidla je fyzická osoba 

alebo právnická osoba, ktorá má právnu alebo faktickú 
možnosť d isponovať s motorovým vozidlom. 

9) Poistnou dobou je časový úsek, na ktorý je dojednané 
poistenie zodpovednosti. 

10) Poistným obdobím je časový úsek, za ktorý sa platí 
poistné; poistným obdobím je jeden rok, pokia ľ nie je 
v poistnej zmluve dohodnuté inak. Prvé poistné obdobie 
začína v deň začiatku poistenia. 

ll) Evidenciou vozidiel je automatizovaný informačný 

systém o motorových vozidlách evidovaných v Slovenskej 
republike vedený Ministerstvom vnútro Slovenskej 
republiky podľa osobitného predpisu. 

12) Slovenskou kanceláriou po i sťovatetov je právnická 
osoba zriadená zákonom a pôsobiaca v rozsahu 
ustanovenom týmto zákonom. 

13) Zelenou kartou je Medzinárodná karta automobilového 
poistenia. 

14) Členským štátom je členský štát Európskych spoločenstiev 
alebo členský štát Európskej dohody o vernom obchode, 
ktorý podpísal zmluvu o Európskom hospodárskom 
priestore. 

o- 3) Poistníkom je ten, kto uzavrel s poisťovateľom 

15) Spoluúčasť je peňažný záväzok poistníka, ktorého výška je 
dohodnutá medzi poistníkom a poisťovateľom v poistnej 
zmluve, a na ktorého splnenie vzniká poisťovateľovi voči 

poistnikovi nárok po zaplatení poistného plnenia 
poškodenému. 
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zodpovednosti (ďa lej len "poistná 

E 4) Poisteným je ten, na koho sa vzťahuje poistenie 
z 
";' 
(V\ 
N ...... ..... 
•u 

zodpovednosti. 
S) Poškodeným je ten, kto utrpel prevádzkou motorového 

vozidlo škodu a má nárok na náhradu škody pod to zákona. 

Článok 111: Rozsah poistenia zodpovednosti 

l) Poistenie zodpovednosti sa vzťahuje na každého, kto 

zodpovedá zo škodu spôsobenú prevádzkou motorového 
vozidla uvedeného v poistnej zmluve. 

2) Poistený má z poistenia zodpovednosti právo, aby 
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poisťovoter zo neho nahradil poškodenému uplatnené 
o preukázané nároky no náhradu: 
a) škody no zdraví o nákladov pri usmrtení, 
b) škody vzniknutej poškodením, zničením, odcudzením 

alebo stratou veci. 
c) účelne vynaložených nákladov spojených s právnym 

zastúpením pri uplatňovaní nárokov podta písmen o). 

b) od), ak poisťovateľ nesplnil povinnosti uvedené v č l. 

XII ods. 4) písm. a) alebo písm. b) alebo 
poisťovater neoprávnene odmietol poskytnúť poistné 
plnenie alebo neoprávnene krátil poskytnuté poistné 
plnenie. 

d) ušlého zisku. 
3) Poistený má z poistenia zodpovednosti právo. aby 

poisťovatet za neho nahrad il príslušným subjektom 
uplatnené, preukázané a vyplatené náklady zdravotnej 
starostlivosti, nemocenské dávky, dávky nemocenského 

zabezpečenia, úrazové dávky, dávky úrazového 
zabezpečenia. dôchodkové dávky, dávky výsluhového 
zabezpečen ia a dôchodky starobného dôchodkového 
sporenia (dalej len .náklady"), ak poistený je povinný ich 
nahradiť týmto subjektom. 

4) Poistený má právo, aby poisťovoter zo neho poskytol 
poškodenému poistné plnenie v rozsahu podto odseku 2) 

tohto článku alebo náklady príslušnému subjektu podra 
odseku 3) tohto článku, ak ku škodovej udalosti. pri ktorej 
táto škoda vznikla o zo ktorú poistený zodpovedá alebo 
v súvislosti s ktorou boli vyplatené náklady, ktoré je 
poistený povinný týmto subjektom nahradiť. došlo v čase 
trvania poistenia zodpovednosti, ok zákon neustanovuje 
inak 

5) Poistenie zodpovednosti platí na území všetkých 
členských štátov; poistenie zodpovednosti platí oj 
na uzemí iných štátov, ktoré po1sťovater označil v zelenej 
korte. 

6) Ak ide o škodu spôsobenú prevádzkou tuzemského 
motorového vozidla na území iného členského štátu, 
poisťovate ľ poškodenému poskytne poistné plnenie 
v rozsahu poistenia zodpovednosti podľa právnych 
predpisov členského štátu, na ktorého území bola 
škoda spôsobená, ak sa podro zákona alebo no základe 
poistnej zmluvy neposkytuje poistné plnenie v širšom 
rozsahu. 

7) No škodu spôsobenú prevádzkou motorového vozidlo 
občanovi členského štátu na území cudzieho štátu, 
v ktorom nepôsobí príslušná kancelária poisťovatetov, 
počas jeho cesty z územia jedného členského štátu 
na územie iného členského štátu sa vzťahujú právne 
predpisy členského štátu, na ktorého území sa motorové 
vozidlo spravidla nachádza. 

Čl6nok IV: Výluky z poistenia zodpovednosti 
Ak poistná zmluva neustanovuje inak, poisťovater nenahradí zo 
poisteného škodu, ak ide o zodpovednost za škodu: 
o) ktorú utrpel vod1č motorového vozidlo, ktorého 

prevádzkou bola škoda spôsobená, 
b) podľa čl. Ili ods. 2) písm. b) ažd), 

l. za ktorú poistený zodpovedá svojmu manželovi 

alebo osobám, ktoré s ním v čase vzniku škodovej 
udalosti žili v domácnosti, 

2. vzniknutú držiterovi, vlastníkovi alebo 
prevádzkovaterovi motorového vozidlo, ktorého pre­
vádzkou bola škoda spôsobená, 

3. vzniknutú na vozidlách jazdnej súpravy tvorenej 
motorovým vozidlom a prípojným vozidlom 
s výnimkou, ak škoda bola spôsobená prevádzkou 
iného motorového vozidlo alebo ak ide o spojenie 
motorových vozidiel vlečným lanom alebo vlečnou 
tyčou pri poskytovaní pomoci, ktoré so nevykonáva 
v rámci podnikate[skej činnosti, 

c) no motorovom vozidle, ktorého prevádzkou bolo škoda 
spôsobená, ako oj no veciach dopravovaných týmto 
motorovým vozidlom, s výnimkou škody spôsobenej no 
veciach, ktoré mali dopravované osoby, okrem osôb pod ta 
písmen a) a b) bodu 1., v čase, ked k dopravnej 
nehode došlo, na sebe alebo pri sebe, 

d) ktorú poistený uhradil alebo sa zaviazal uhradiť 

nad rámec ustanovený osobitnými predpismi alebo nad 
rámec právoplatného rozhodnutia súdu o náhrade 
škody alebo na základe rozhodnutia súdu, ktorým bola 
schválená dohodo účastníkov konania, ok poisťovater 
nebol jedným z týchto účastníkov, 

e) vzniknutú pretekárom alebo súťaž iacim účastníkom pri 
motoristických pretekoch a súťažiach alebo pri prípravných 
jazdách k nim, ani škodu na motorových vozidlách 
pri nich použitých, s výnimkou škody spôsobenej 
prevádzkou takéhoto vozidla, pri ktorej je vod ič povinný 
dodržiavať pravidlá cestnej premávky, 

f) vzniknutú uhradením nákladov zdravotnej starostlivost i, 
nemocenských dávok, dávok nemocenského zabezpečenia, 
úrazových dávok, dávok úrazového zabezpečenia, 

dôchodkových dávok. dávok výsluhového zabezpečenia 

o dôchodkov starobného dôchodkového sporenia 
poskytovaných z dôvodu škody no zdraví alebo usmrtenia 
spôsobenej prevádzkou motorového vozidla, 
l. ok sa nezistila osobo zodpovedná zo škodu, 
2. vodičoví motorového vozidla, ktorého prevádzkou 

bola táto škoda spôsobená, 
g) spôsobenú pracovnou činnosťou motorového vozidla ako 

pracovného stroja s výnimkou škôd zapríčinených jeho 
jazdou, 

h) ktorej vznik nie je v príčinnej súvislost i s poistnou 
uda losťou, 

i) vzniknutú manipuláciou s nákladom stojaceho vozidla, 
j) vzniknutú prevádzkou motorového vozidlo pri 

teroristickom čine alebo vojnovej udalosti, ak má táto 
prevádzka priamu súvis losť s týmto činom alebo 
s udalosťou. 

Článok V: Limit poistného plnenia 
l) L1mit poistného plnenia je najvyššia hranica poistného 

plnenia poisťovotera pri jednej škodovej udalosti. Ak nie je 
v týchto VPP uvedené inak, poistnou zmluvou je možné 
dojednať limit poistného plnenia A alebo limit poistného 
plnenia B. 
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2) Z jednej škodovej udalosti je: 
o) limit poistného plnenia A: 

ao) 5 240 000 EUR zo škodu podťa čl. Ili ods. 2) písm. 
o) o nákladov podťa čl. Ili ods. 3) bez ohľadu na 

počet zranených alebo usmrtených a 
ob) 1 050 000 EUR za škodu podta čl. Ili ods. 2) písm 

b), c) ad) a to bez chladu no počet poškodených 

a 
b) limit poistného plnenia B: 

ba) lO 000 000 EUR za škodu podľa čl. Ili ods. 2) písm. 
o) a nákladov podľa čl. 111 ods. 3) bez ohťodu na 

počet zranených alebo usmrtených a 
bb) 5 000 000 EU R za škodu podla čl. Ili ods. 2) písm. 

b), c) ad), o to bez ohťodu no počet poškodených. 
3) Ak je súčet nárokov viacerých poškodených vyšší ako limit 

poistného plnenia podla odseku 2) písm. oa) a lebo písm. 
ab) alebo písm. bo) alebo písm. bb) a lebo podťa 

ustanovení poistnej zmluvy, poistné plnenie sa každému 
z nich znižuje v pomere dojednaného limitu poistného 
plnenia k súčtu nárokov všetkých poškodených. 

4) Limity poistného plnenia je možné dojednať odchylne od 
tohto článku. V takom prípade platí limit uvedený 
v osobitnom dojednaní poistnej zmluvy. 

tlánok Vl: Vznik poistenia zodpovednosti a predbežné 

poistenie zodpovednosti 
l) .Poistenie zodpovednosti vzniká okamihom uzavretia 

poistnej zmluvy, pokia! nie je v poistnej zmluve dohodnutý 
neskorší začiatok poistenia. 

2) Poistenie zodpovednosti sa dojednáva na dobu neurčitú, 

pokiaľ nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak. 
3) Poistenie zodpovednosti môže začat aj pred uzavretím 

poistnej zmluvy - predbežné poistenie zodpovednosti. 
Predbežné poistenie zodpovednosti o povinnosť 

poisťovateťo nahradiť škodu podlo zákono zač ína 

dohodnutým dátumom a hodinou uvedenými v návrhu na 
uzavretie poistnej zmluvy. 

4) Predbežné poistenie zodpovednosti zaniká uzavretím po· 
istnej zmluvy; poistná zmluvo je v tomto prípade 
uzavretá okamihom, keď poistník (navrhovateľ) obdrží 
písomné vyrozumenie poisťovotelo o prijatí svojho 
návrhu. V prípade takéhoto uzavretia poistnej zmluvy so 
do doby trvania poistenia zodpovednosti započítava oj 
doba trvania predbežného poistenia zodpovednosti, 
pričom zo začiatok poistenia zodpovednosti sa povožuje 
začiatok predbežného poistenia zodpovednosti. 
Poisťovateľ vydá poistníkovi poistku ako písomné 
potvrdenie o uzavretí poistnej zmluvy. 
Predbežné poistenie zodpovednosti zaniká aj následkom 
dôjdenio prejavu o odmietnutí návrhu no uzavretie poist· 
nej zmluvy poistníkovi (navrhovate[ovi), a to uplynutím 
ôsmych dní odo dňo dôjdenia takého prejavu. 

5) Poisťovotelovi patrí za dobu trvania predbežného 
poistenia zodpovednosti poistné aj vtedy, ak nebola 
poistná zmluvo na základe návrhu na uzavretie poistnej 
zmluvy uzavretá. Podkladom pre určenie poistného 
za predbežné poistenie zodpovednosti bude v takomto 
prípade ročné poistné uvedené v návrhu na uzavretie 

poistnej zmluvy; poistné za obdobie predbežného 
poistenia zodpovednosti so určí alikvótne podla počtu dní 
trvania predbežného poistenia zodpovednosti z ročného 
poistného uvedeného v návrhu na uzavretie poistnej 
zmluvy. 

Článok VIl: Platenie a výška poistného 

l) Poistník je povinný plati ť poistné za poistné obdobie 
dohodnuté v poistnej zmluve. 

2) Poistné je suma, ktorú platí poistník za poskytovanie 
dohodnutej poistnej ochrany. 

3) Poistné je splatné prvého dňa poistného obdobia, 
v prípade dojednania predbežného poistenia 
zodpovednosti je poistné splatné prvého dňa 

predbežné~o poistenia zodpovednosti, pokiaľ nie je 
v poistnej zmluve dohodnuté inak. 

4) Poistné je možné platiť v splátkach dohodnutých 
v poistnej zmluve. 

5) Poistné pri poistení zodpovednosti pod{a týchto VPP sa 
stanovuje vo výške zabezpečujúcej splnite[nosť všetkých 
záväzkov poisťovatela vyplývajúcich z poistenia 
zodpovednosti vrátane tvorby rezerv podte osobitného 
predpisu. Výšku poistného stanovuje poisťovate( v zmysle 
predchádzajúcej vety pre poistné obdobie dohodnuté 
v poistnej zmluve. 

Článok VIli: Zmena a zánik poistenia zodpovednosti 

l) Zmeny a úpravy v poistnej zmluve olebo v OPP so 
uskutočňujú písomnou formou so súhlasom oboch 
zmluvných strán. Poisťovotel vystaví dodatok k poistnej 
zmluve. 

2) Poistenie zodpovednosti môže zaniknúť písomnou 
dohodou účastníkov zmluvy. 

3) Poistenie zodpovednosti zanikne výpoveďou ku koncu 
poistného obdobia; výpoveď musí byť daná aspoň šesť 
týždňov pred jeho uplynutím. 

4) Poistenie zodpovednosti zaniká aj oko mihom: 
a) zániku motorového vozidlo, 
b) zápisu prevodu držby motorového vozidla na inú 

osobu v evidencii vozidiel, 
c) vyradenia motorového vozidlo z evidencie vozidiel, 
d) p~ijatia oznámenia o krádeži motorového vozidla 

príslušným orgánom, 
e) vrátenia zelenej karty poisťovatetovi pri motorových 

vozidlách, ktoré nepodliehajú evidencii vozidiel, 
f) vyradenia motorového vozidlo z premávky 

na pozemných komunikáciách, 
g) zmeny nájomcu, ak je na motorové vozidlo uzavretá 

nájomná zmluvo s právom kúpy prenajatej veci. 
O týchto skutočnostiach je poistník povinný bez 
zbytočného odkladu informovať poisťovateľa. 

5) Poistník a poisťovote{ môžu vypovedať poistnú zmluvu po 
vzniku škodovej udalosti do jedného mesiaca odo dňa jej 
oznámenia poisťovatelovi . V takomto prípade je 
výpovedná lehota jeden mesiac odo dňa doručenia 
písomného oznámenia o vypovedaní poistnej zmluvy 
dru hej zmluvnej strane. Poistenie zodpovednosti 
zanikne uplynutím tejto lehoty. 
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6) Poistenie zodpovednosti zanikne tiež, ok poistné nebolo 
zaplatené do jedného mesiaca od dátumu jeho 
splatnosti. Poistenie zodpovednosti zanikne uplynutím 
tejto lehoty. Ak je v poistnej zmluve dohodnuté platenie 
poistného v splátkach, lehota pre zánik poistenia 
zodpovednosti začne plynúť od dátumu splatnosti 
nezaplatenej splátky poistného o predlžuje so tok, že 
skončí uplynutím jedného mesiaco od dátumu solatnosti 
poslednej splátky poistného. Poistenie zodpovednosti 
zanikne uplynutím tejto lehoty. 

Článok IX: Povinnosti poistnika 

Poistník je okrem povinností uložených mu všeobecne 
záväznými právnymi predpismi, ostatnými ustanoveniami 
týchto VPP o OPP povinný: 
o) pravdivo a úplne odpovedať no všetky otázky 

poisťovate[a, týkajúce sa dojednávaného poistenia 
zodpovednosti, 

b) bez zbytočného odkladu oznámiť poisťovaterovi každú 
zmenu týkajúcu so údajov uvedených v poistnej zmluve, 
najmä zmenu údajov oko sú meno o priezvisko, rodné 
číslo, adresa trvalého pobytu alebo obchodné meno 
o sídlo držitero, vlastníka alebo prevádzkovateľa 

motorového vozidlo, evidenčné čís lo motorového 
vozidla a tiež zmeny majúce vplyv na výšku poistného; 
poistník je povinný doplatiť poistné, ktoré mu poisťovater 
v súvislosti s týmito zmenami stanoví, 

c) bez zbytočného odkladu písomne oznómíť poisťovateraví 

skutočnosti uvedené v čl. VIli ods. 4), 
d) dbať na to, aby škodová uda losť nenastala a udržiavať 

vozidlo, no ktoré sa vzťahuje poistenie zodpovednosti, 
v dobrom technickom o výrobcom predpísanom stave 
a používať ho výlučne no účely stanovené výrobcom, 

e) po zániku poistenia zodpovednosti bez zbytočného 
odkladu odovzdať poisťovaterovi zelenú kartu. 

C::lánok X: Práva a povinnosti poisteného 

l) Poistený je povinný písomne oznámiť poisťovate[ovi vznik 
škodovej udalosti: 
o) do 1S dní po jej vzniku, ok vzniklo na území 

Slovenskej republiky, 
b) do 30 dni po jej vzniku, ak vzniklo mimo územia 

Slovenskej republiky. 
2) Poistený je po oznámení škodovej udalosti povinný 

postupovať podro pokynov poisťovatero a predložiť 

v dohodnutej lehote doklady, ktoré si poisťovoter vyžiada. 
3) Poistený je povinný bez zbytočného odkladu poisťovatefovi 

písomne oznámiť, že: 
o) bol proti nemu uplatnený nárok na náhradu škody 

a vyjadriť so k požadovanej náhrade a jej výške, 
b) v súvislosti so škodovou udalosťou bolo začaté 

trestné stíhanie alebo konanie o priestupku 
a zabezpečiť, aby bol poisťovote[ informovaný o ich 
priebehu a výsledkoch; ok má poistený právneho 
zástupcu, je povinný oznámiť poisťovotefovi jeho 
meno, priezvisko a trvalý pobyt alebo jeho obchodné 
meno o sídlo, 

c) právo na náhradu škody bolo riadne uplatnené; 

v takomto prípade je poistený povinný postupovať 
podla pokynov poisťovotelo. 

4) Poistený je povinný bezodkladne oznámi ť pofsťovoterovi, že 
nastali okolnosti odôvodňujúce prechod právo podfa čl. 

XIV na poisťovatera a odovzdať mu doklady potrebné no 
uplatnenie týchto práv. 

S) Poistený je pov1nný dbať no to, aby škodová udalosť 
nenastala o udržiavať vozidlo, no ktoré sa vzťahuje 

poistenie zodpovednosti, v dobrom technickom 
a výrobcom predpísanom stave o používať ho výlučne na 
účely stanovené výrobcom. 

6) No žiadosť poškodeného je poistený povinný bez 
zbytočného odkladu poskytnúť údaje potrebné pre 
poškodeného na uplatnenie nároku na náhradu škody, 
najmä: 
a) svoje meno, priezvisko a tNolý pobyt alebo obchodné 

meno o sídlo. 
b) obchodné meno o sídlo poisťovatero, u ktorého bolo 

uzavreté poistenie zodpovednosti, 
c) číslo poistnej zmluvy. 

7) Poistený je oprávnený písomne pož 1adať poisťovatelo 

o vydanie dokladu o škodovom priebehu poistenia 
zodpovednosti zo celé obdobie trvania zmluvného 
vzťahu, avšak najmenej za obdobie predchádzajúcich 
piatich rokov trvania zmluvného vzťahu . 

Článok Xl: Práva a povinnosti poisfovotera 

l) Poisťovoter je povinný po uzavretí poistnej zmluvy vydať 
poistníkovi bez zbytočného odkladu zelenú kartu. 

2) Poisťovateľ bez zbytočného odkladu ustanoví poistenému 
no základe jeho písomnej žiadosti právneho zástupcu 
v konaní o náhradu škody pred súdom, no ktorú sa 
vzťahuje poistenie zodpovednosti. 

3) Ak za nikne poistenie zodpovednosti pred koncom 
poistného obdobia, za ktoré bolo alebo malo byť 

zaplatené poistné, má poisťovateľ nárok na pomernú časť 
poistného ku dňu, kedy poistenie zodpovednosti zaniklo. 
Zostávajúcu časť poistného je poisťovoter povinný 
poistníkovi vrátiť, ak suma presiahne 1,66 EUR. 

4) Ak zanikne poistenie zodpovednosti pred koncom 
poistného obdobia, zo ktoré bolo alebo malo byť 

zaplatené poistné, o v tomto poistnom období dôjde ku 
škodovej udalosti, z ktorej vznikla povinnosť poisťovotero 

nahradiť škodu alebo náklady, mó poisťovateľ právo na 
poistné ož do konca tohto poistného obdobia. 

S) Ak predbežné poistenie zodpovednosti zanikne 
odmietnutím návrhu poistníko no uzavretie poistnej 
zmluvy a v čase trvania predbežného poistenia 
zodpovednosti dôjde ku škodovej udalosti, z ktorej 
vznikla povinnosť poisťovateľa nahradiť škodu alebo 
náklady, má poisťovateľ právo na poistné, a to vo výške, 
ktorá zodpovedá poistnému za jedno poistné obdobie 
poistenia zodpovednosti, ktoré by vzniklo no základe 
návrhu no uzavretie poistnej zmluvy, ak by tento nebol 
odmietnutý. Na určenie výšky poistného sa v takomto 
prípade primerane použije ustanovenie čl. Vl ods. S). 

6) Poisťovater je povinný do 15 dní po zániku poistenia 
zodpovednosti vydať poistníkovi doklad o škodovom 
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priebehu poistenia zodpovednosti. Ak poistník nesplnil 
povinnosť podlo čl. IX písm e), nie je poisťovotel 

povinný do doby splnenia tejto povinnosti vrátiť poistné 
podľa odseku 3) tohto článku. 

7) Poisťovater je povinný vydať poistenému doklad 
o škodovom priebehu podľa čl. X ods. 7) do lS dní 
od doručen ia žiadosti poisteného. 

8) Ak poistná zmluva neustanovuje inak, poisťovatel je 
oprávnený plnenie sčasti alebo úplne odmietnu( ak 
poistený: 
a) bez súhlasu poisťovotela uzná povinnosť nahradiť 

škodu alebo jej časť nad rámec poistného plnenia, 
ktoré by inak poisťovateľ bol povinný poskytnúť 
podľa zákona, 

b) sa zaviaže uhradi ť premlčanú pohtodávku, 
c) neposkytne poisťovotetovi potrebnú súčinnosť 

v súdnom konaní. 
9) Ak poruší poistený vedome povinnosti uvedené v čl. X ods. 

S) a 6) a toto porušenie malo podstatný vplyv 
no výšku plnenia poisťovatela alebo týmto porušením 
došlo k sťaženiu zistenia právneho dôvodu plnenia, 
rozsahu alebo výšky škody, má poisťovatet voči nemu 
právo no náhradu ož do výšky poskytnutého plnenia. 

10) Rovnaké právo oko v ods. 9) tohto článku vznikne 
poisťovotetovi v prípade, ok poistený uvedie poisťovate[a do 
omylu o podstatných okolnostiach týkajúcich so 
vzniku nároku na plnenie alebo jeho výšky. 

ll) V prípade, že poistník vedome poruší povinnosť uvedenú 
v čl. IX písm. o), o ak bolo no základe týchto odpovedí 
určené nižšie poistné, má poisťovateľ právo na úhradu 
dlžného poistného vrátane úroku z omeškania. 

12) Poisťovotel je povinný poistníkovi písomne oznámiť 

najneskôr desať týždňov pred uplynutím poistného 
obdobia: 
a) výšku poistného na nasledujúce poistné obdobie, 
b) dátum skončenia poistného obdobia, 
c) termín, do ktorého je možné podať výpoveď poistnej 

zmluvy v zmysle čl. VIli ods. 3) týchto VPP. 

Článok XII: Poistné plnenie 
l) Poškodený je oprávnený uplatniť svoj nárok no náhradu 

škody priamo proti poisťovateľovi o je povinný tento 
nárok preukázať. No premlčanie nároku no náhradu 
škody proti pois(ovotelovi platí rovnaká úprava oko no 
premlčanie nároku prot i osobe, ktorá škodu spôsobilo. 

2) Poistné plnenie, tj. náhradu škody, uhrádza poisťovateľ 

poškodenému. Ak poistený nahradí škodu alebo jej časť 

priamo poškodenému, má právo, aby mu poisťovate ľ 

uhradil ním na hradenú škodu, a to až do výšky, v okej by 
bol poisťovateľ povinný nahradiť škodu poškodenému. 

3) Poisťovatel je povinný poskytnúť poistné plnenie do 15 dní 
po skončení prešetrovania potrebného no zistenie rozsahu 
povinnosti poisťovatera poskytnúť poistné plnenie alebo 
po doručení právoplatného rozhodnutia súdu o výške 
náhrady škody poisfovatelovi, ak z tohto rozhodnutia 
nevyplýva inó lehota na poskytnutie poistného plnenia. 

4) Poisťovater je povinný bez zbytočného odkladu začať 

prešetrovanie potr~bné na zistenie rozsahu jeho 

povinnosti poskytnúť poistné plnenie o do troch 
mesiacov odo dňo oznámenia poškodeného o škodovej 
udalosti: 
a) skončiť prešetrovanie potrebné na zistenie rozsahu 

jeho povinnosti poskytnúť poistné plnenie a oznámiť 

poškodenému výšku poistného plnenia, ok bol rozsah 
povinnosti poisťovotera poskytnúť poistné plnenie 
a nárok na náhradu škody preukázaný, 

b) poskytnúť poškodenému pisomné vysvetlenie 
dôvodov, pre ktoré odmietol poskytnúť a lebo pre ktoré 
znížil poistné plnenie alebo poskytnúť 

poškodenému písomné vysvetlenie k tým uplatneným 
nárokom no náhradu škody, v ktorých nebol 
v ustanovenej lehote preukázaný rozsah povinnosti 
poisťovatelo poskytnúť poistné plnenie o výška 
poistného plnenia; písomné vysvetlenie sa považuje za 
doručené dňom, keď ho poškodený prevzal, 
odmietol prevziať, alebo dňom, keď ho pošta vrátila 
ako nedoručené. 

Ak poisťovatel nesplní povinnosť danú týmto 
ustanovením, je povinný zaplatiť poškodenému úroky 
z omeškania podla príslušných ustanovení OZ. 

S) Uplatnené a preukázané nároky alebo náklady podľa 

čl.II l ods. 2) a 3) poisťovoter uhradí v rozsahu o výške podlo 
§ 442 OZ alebo v rozsahu podfa predpisov 
upravujúcich právo prislušných subjektov podta čl. 111 

ods. 3) no náhradu nákladov podľa čl. 111 ods. 3). Škoda so 
uhrádza v peniazoch, maximálne však do výšky 
limitu poistného plnenia dojednaného v poistnej zmluve. 

Článok XIII: Nárok poisťovatera na náhradu poistného 
plnenia 
l) Poisťovater má proti poistníkovi nárok no náhradu 

poistného plnenia alebo jeho čast i, ktoré zo neho 
vyplatil z dôvodu škody spôsobenej prevádzkou 
motorového vozidlo, ok: 
o) spôsobil škodu úmyselne alebo ok viedol motorové 

vozidlo pod vplyvom návykovej látky, 
b) viedol motorové vozidlo bez predpísaného 

vodičského oprávnenia alebo v čase zákazu činnosti 

viesť motorové vozidlo uloženého súdom alebo iným 
príslušným orgánom, 

c) spôsobil škodu motorovým vozidlom, o ktorom 
vedel, že jeho technická spôsobilosť nezodpovedá 
podmienkam no používanie v premávke na 
pozemných komunikáciách podla osobitného 
predpisu o tento stav bol v príčinnej súvislost i 
so spôsobenou škodou, 

d) vedome zveril vedenie motorového vozidlo osobe, 
ktorá nespÍňo podmienky na vedenie motorového vo­
zidla podla osobitného predpisu, 

e) porušil povinnosť ohlás i ť dopravnú nehodu podľa 

osobitného predpisu, ktorá je poistnou udalosťou, 

f) v dobe, kedy nastalo poistná udalosť. bol v omeškaní 
s platením poistného, 

g) spôsobil škodu motorovým vozidlom o bez dôvodov 
hodných osobitného zretela porušil povinnosti 
podra čl. x ods. l) až 4), 
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h) so odmietol po dopravnej nehode podrobiť skúške no 
prítomnosť návykovej látky v zmysle zákono. 

2) Po1sťovate[ má proti poistenému, ktorý nie je poistníkom, 
nárok na náhradu poistného plnenia alebo jeho časti, 
ktoré za neho vyplati l z dôvodu škody spôsobenej 
prevádzkou motorového vozidlo. ok: 
a) spôsobil škodu úmyselne alebo ok viedol motorové 

vozidlo pod vplyvom návykovej látky, 
b) spôsobil škodu prevádzkou motorového vozidla, ktoré 

použil neoprávnene, 
c) viedol motorové vozidlo bez predpísaného 

vodičského oprávnenia alebo v čase zákazu činnosti 
viesť motorové vozidlo uloženého súdom alebo iným 
príslušným orgánom, 

d) spôsobil škodu motorovým vozidlom, o ktorom 
vedel, že jeho technická spôsobilosť nezodpovedá 
podmienkam no používanie v premávke 
na pozemných komunikáciách podľa osobitného 
predpisu a tento stav bol v príčinnej súvislosti 
so spôsobenou škodou, 

e) vedome zveril vedenie motorového vozidla osobe, 
ktorá nespÍňa podmienky na vedenie motorového 
vozidla podla osobitného predpisu, 

f) porušil povinnosť ohlásiť dopravnú nehodu podla 
osobitného predpisu, ktorá je poistnou udalosťou, 

g) spôsobil škodu motorovým vozidlom a bez dôvodov 
hodných osobitného zretera porušil povinnosti 
podlo čl. X ods. 1) až 4), 

h) sa odmietol po dopravnej nehode podrobiť skúške no 
prítomnosť návykovej látky v zmysle zákona. 

3) Výška náhrady poistného plnenia alebo jej časti, no ktorú 
vznikne poisťovotelovi nárok podlo odseku 1) alebo 2) 

tohto článku, nesmie presiahnuť úhrn poistných plnení. 
ktoré poisťovater vyplatil z dôvodu poistnej udalosti. 

4) Právo poisťovateľa no náhradu poistného plnenia alebo 
jeho časti podľa odseku 1) alebo 2) tohto článku so 
premlčí do troch rokov odo dňo vyplatenia poistného 
plnenia. 

Článok XIV: Prechod práva 
Ak má poistený proti poškodenému alebo inej osobe právo no 
vrátenie vyplatenej sumy, no jej zníženie alebo 
no zostavenie jej výplaty, prechádza toto právo 
no poisťovote[o, ok zo poisteného túto sumu zaplatil alebo ju 
zo neho vypláca. 

tlánok XV: Spoluúčasť 
l) V poistnej zmluve možno dohodnúť, že poistník v prípade 

poistnej udalosti splní po isťovate ľovi dojednanú 
spoluúčasť. 

2) Spoluúčasť je poistník oovinný splniť poisťovotefovi 

po výplate poistného plnenia z každej jednotlivej 
poistnej udalosti. 

3) Ak výško poistného plnenia, ktoré poisťovoter vyplatil 
poškodenému alebo poškodeným z jednej škodovej 
udalosti, je nižšia ako výška dohodnutej spoluúčasti, je 
poistník povinný spln i ť poisťovateľovi spoluúčasť len 
do výšky vyplateného poistného plnenia. 

Článok XVI: Forma právnych úkonov 

1) Pre právne úkony týkajúce so poistenia zodpovednosti je 
potrebná písomná formo. 

2) Návrh na uzotvretie poistnej zmluvy so povožuje zo 
doručený poisťovoterovi dňom jeho prevzatia 
oprávneným zástupcom poisťovotero . Ostatné 
písomnosti určené poisťova tefovi so považujú 
za doručené dňom potvrdenia prevzatia písomnosti 
poisťovatelom. 

3) Písomnosti poisťovateľa určené poistníkovi, resp. 
poistenému so doručujú poštou, môžu byt však doručené 

aj zástupcom poistovatela, o to no poslednú 
poisťovaterovi známu adresu. Písomnost poisťovatelo 
určená poistníkovi alebo poistenému (ďalej len .adresát") 
sa považuje zo doručenú dňom prevzatia písomnosti 
adresátom alebo dňom, kedy adresát 
prevzatie písomnosti odoprel. V prípade, že so 
písomnosť uloží na pošte kvôli nezastihnutiu adresáta 
s tým, že si ju adresát v príslušnej lehote nevyzdvihol 
na pošte, považuje sa zo doručenú v posledný deň tejto 
lehoty, aj keď sa adresát o jej uložení nedozvedel, alebo 
dňom, kedy bolo písomnosť vrátená poisťovatefovi ako 
nedoručená pre zmenu adresy, ktorú adresát neoznámil. 

4) Poisťovater je oprávnený využiť alternatívne 
komunikačné prostriedky (telefón, e-mail, SMS, fax) pre 
vzájomnú komunikáciu s poistníkom, poisteným alebo nimi 
splnomocnenou osobou v súvislosti so správou poistenia, 
riešením škodových udalostí o ponukou produktov 
o služieb poisťovatera. Tieto prostriedky však 
nenohródzajú písomnú formu úkonov v prípadoch, kedy 
písomnú formu vyžadujú všeobecne záväzné právne 
predpisy alebo poistná zmluvo. 

S) Niektoré zmeny poistnej zmluvy, zmeny v poistení 
o poistné udalosti je možné oznámiť aj telefonicky 
no telefónnom čísle poisťovateľa . Prehlad oznámení, ktoré 
možno rea lizovať telefonicky, poisťovateľ zverejňuje na 
svojej internetovej stránke www.allianzsp.sk. Vykonanie 
zmien telefonicky poisťovateľ potvrdí písomne. Ak poistník 
s vykonanou zmenou nesúhlasí, je povinný v lehote 
uvedenej v písomnom potvrdení poisťovatelo túto 
skutočnosť písomne poisťovateľovi oznómiť. 

6) Poistnik o poistený, ok Je iný než poistník, uzavretím 
poistnej zmluvy dávajú poisťovotelovi súhlas 
s vyhotovovaním o následným archivovaním zvukových 
záznamov telefonických hovorov uskutočnených medzi 
ním a poisťovateľom v súvislosti s poistením 
o likvidáciou poistných udalosti podfa tejto poistnej 
zmluvy, a to na technických prostriedkoch umožnujúcich ich 
zachytenie, zachovanie o reprodukciu. Poistník 
a poistený uzavretím poistnej zmluvy dávajú 
poisťovotelovi súhlas s tým, aby poisťovote[ použil tieto 
záznamy a ich kópie pri uplatňovaní práv a povinností 
z tejto poistnej zmluvy. Poisťovotel bude tieto záznamy 
počas doby ich uchovania chrániť pred neoprávneným 
prístupom tretích osôb. 

tlánok XVII: Spôsob vybavovania sťažností 

l) Poisťovater prijíma sťažnosti proti jeho postupu podané 
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ústne alebo písomne. Ústne podanú sťažnosť 
poisťovatef zaznamená. Písomnú sťažnosť moze 
sťažovate( podať osobne. zaslať poštou na adresu sídlo 
poisťovate(a, prípadne emailom na dialog@allianzsp.sk. 

2) Zo sťažnosti musí byť zrejmý dátum jej podania, kto ju 
podáva, čoho sa týka (predmet sťažnosti) o čoho so 
sťažovateľ domáha. Ak je sťažovateľom fyzická osobo, 
sťažnosť musí obsahovať meno, pr iezvisko o ad resu 
bydlisko fyzickej osoby. Ak je sťažovateľom právnická 
osobo, sťažnosť musí obsahovať názov alebo obchodné 
meno o adresu sídla právnickej osoby. 

3) Po isťovateľ je povinný prešetriť sťažnosť a informovať 

sťažovateĽa o spôsobe vybavenia jeho požiadaviek č i 

dôvodoch ich zamietnutia do 30 dní odo dňa jej doručenia. Ak 
si vybavenie sťažnosti vyžaduje dlhšie obdobie, je možné 
lehotu pod[a predchádzajúcej vety predÍžiť, o čom bude 
sťažovatef bezodkladne upovedomený. 

4) V prípade nespokojnosti s vybavením sťažnosti so 
sťožovate( môže obrátiť na Národnú banku Slovensko, 
ktorá vykonáva dohľad nad činnosťou poisťovotela. 

V Bratislave, schválené dňo 01.02.2020. 
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Allianz® 

Oznámenie 
o spracúvaní osobných údajov 

V súvislosti s prijatím nariadenia Európskeho parlamentu o Rady (EÚ) č. 2016/679 z 27. apríla 2016 
o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa 
zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) vám poskytujeme nasledovné 
informácie o spracúvaní osobných údajov. 

l. Kto je prevódzkovate[om? 
• v zmysle platných právnych predpisov upravujúcich ochranu osobných údajov je 

prevádzkovatetom osobných údajov Allianz - Slovenská poisťovňa, o.s., so sídlom Dostojevského 
rad 4, 815 74 Bratislava, IČO : OO 151 700, zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu 
Bratislava l, Oddiel: Sa, Vložka č.: 196/B (ďalej aj oko "poisťovatet"). Kontaktné údaje poisťovateľa 
uvedené v tomto bode sú zároveň kontaktnými údajmi zodpovednej osoby. 

2. Ako a na aký účel získava a spracúva poisťovate[ vaše osobné údaje? 
• účelom spracúvania osobných údajov klientov (poistníci o poistení), ich zástupcov, poškodených 

o iných oprávnených osôb (ďalej aj ako "dotknuté osoby") je najmä výkon poisťovacej činnosti 

podra p latného zákono o po isťovníctve (napr. uzatvorenie poistnej zmluvy, správa poistenia, 
ochrano a domáhanie so práv poisťovoteto). Právnym základom spracúvania je najmä platný 
zákon o poisťovníctve, iné osobitné právne predpisy alebo súhlas dotknutej osoby. Uzatvorenie 
poistnej zmluvy je dobrovotné, avšak osobné údaje na tento účel je dotknutá osobo v zmysle 
p latného zákona o poisťovníctve na žiadosť poisťovoteto povinná poskytnúť. Poskytnutie osobných 
údajov je podmienkou uzatvorenia poistnej zmluvy. V prípade neposkytnutia týchto osobných 
údajov je poisťovateľ oprávnený odmietnuť poistnú zmluvu uzatvoriť. 

• podrobný zoznam účelov a právnych základov spracúvania je možné nájsť no webovom síd le 
poisťovateľa. 

• osobné údaje získava poisťovoter priamo od dotknutých osôb alebo prostredníctvom svojich 
sprostredkovateľov a tretích strán, ktorých podrobný zoznam je možné nájsť no webovom sídle 
poisťovateľa . 

3. Aké osobné údaje bude o vás poisťovoter spracúvať? 
• zoznam o rozsah osobných údajov dotknutých osôb je uvedený najmä v platnom zákone 

o poisťovníctve. 

• no poisťovacie účely uvedené v bode 2. o v súlade s platným zákonom o poisťovníctve a p latným 
zákonom o ochrane osobných údajov oko právnym základom spracúva poisťovateľ osobné údaje, 
ktoré sú podte platných právnych predpisov upravujúcich ochranu osobných údajov považované 
za osobitnú kategóriu, o to osobné údaje týkajúce sa zdravotného stavu v rozsahu nevyhnutnom 
na posúdenie rizika pri uzavretí poistnej zmluvy, zistenie rozsahu povinnosti poskytnúť poistné 
plnenie z poistných zmlúv o likvidáciu poistnej udalosti. 

4. Vykonáva poisťovater profilovanie? 
• poisťovate[je v zmysle platného zákono o poisťovníctve alebo iných osobitných právnych 

predpisov oprávnený vykonávať profilovanie súvisiace s poisťovacím účelom, najmä upisovaním 
rizík (underwriting), posudzovaním škodovosti v rómci predzmluvných vzťahov alebo na účely 
predchádzania poistným podvodom, o to v prípadoch predchádzajúcich podozrení no poistný 
podvod alebo iné obdobné konanie. Dôsledkom profi lovanie môže byť najmä odmietnutie 
uzatvorenia poistnej zmluvy zo strany poisťovotera (upisovanie rizík, predchádzanie poistným 
podvodom) alebo zohtodnenie škodovosti v úprave zmluvných podmienok. 



S. Kto bude mať prístup k vašim osobným údajom? 
• osobné údaje dotknutých osôb môže poisťovateť v zmysle platných právnych predpisov 

poskytnúť/sprístupniť príjemcom, ktorí majú postavenie samostatných prevádzkovateľov, a to 
najmä súdom, argónom činným v trestnom konaní, iným orgánom verejnej moci, advokátom, 
správcom, znalcom alebo iným poisťovniam alebo poveriť spracúvaním osobných údajov 
sprostredkovateťov, ktorými sú najmä finanční agenti, obchodní zástupcovia, zmluvné servisy, 
spoločnosti zabezpečujúce o poskytujúce asistenčné služby alebo spoločnosti zabezpečujúce 

vymáhanie pohla dávok. Podrobný zoznam príjemcov je možné nájsť na webovom sídle 
poisťovotera. 

6. Kde budú vaše osobné údaJe spracúvané? 
• osobné údaje dotknutých osôb spracúva poisťovotel v krajinách Európskeho hospodárskeho 

priestoru (ďalej oj ako .EHP''), ole oj mimo neho, a to príjemcami pod[a bodu S. Vždy, keď 
poisťovote! uskutočňuje prenos osobných údajov dotknutých osôb no spracúvanie mimo EH P inou 
spoločnosťou v rámci skupiny Allianz, robí tok no základe Záväzných vnútropodnikových pravidiel 
skupiny Allianz (Allianz Privacy Standard), ktoré stanovujú primeranú úroveň ochrany osobných 
údajov a sú právne záväzné pre všetky spoločnosti skupiny Allianz. Záväzné vnútropodnikové 
pravidlá skupiny Allianz o zoznam spoločností skupiny Allianz je/bude možné nájsť no webovom 
sídle poisťovatela. Ak sa neuplatňujú Záväzné vnútropodnikové pravidlá skupiny Allianz alebo 
výnimky pre osobitné situácie prenosu pod[o platných právnych predpisov upravujúcich ochranu 
osobných údajov, uskutočňuje poisťovotel prenos osobných údajov mimo EHP len na zó klade 
štandardných zmluvných doložiek alebo vyžaduje od prevádzkovotelov o sprostredkovotelov iné 
primerané zá ruky v zmysle platných právnych predpisov upravujúcich ochranu osobných údajov. 

7. Aké sú vaše právo vo vzťahu k vašim osobným údajom? 
• v zmysle platných právnych predpisov upravujúcich ochranu osobných údajov mó dotknutá osobo: 

právo no prístup k jej osobným údajom o právo získať potvrdenie o tom, či sú o nej spracúvané 
osobné údaje; právo kedykolvek súhlas odvolať; právo žiadať opravu o aktualizáciu osobných 
údajov; právo no výmaz osobných údajov; právo no obmedzenie spracúvania osobných údajov; 
právo získať osobné údaje v elektronickej podobe o právo podať sťažnosť u poisťovateťo alebo no 
Úrod no ochranu osobných údajov Slovenskej republiky. Popis spôsobov o podmienok uplatnenia 
žiadosti ootknutej osoby je možné nájsť no webovom sídle poisfovatero. 

8. Ako môžete namietať voči spracúvaniu vašich osobných údajov? 
• v zmysle platných právnych predpisov upravujúcich ochranu osobných údajov má dotknutá osobo 

právo namietať proti spracúvaniu osobných údajov a žiadať ukončenie spracúvania osobných 
údajov, ok poisťovotel spracúva osobné údaje dotknutej osoby no právnom základe oprávneného 
záujmu poisťovatela alebo no právnom základe plnenia úloh poisťovote la realizovaných vo 
verejnom záujme alebo pri výkone verejnej moci zverenej poisťovote[ovi. Toto právo môže 
dotknutá osoba uplatniť rovnakým spôsobom ako ostatné práva uvedené v bode 7. 

9. Ako dlho uchováva poistovoter vaše osobné údaje? 
• doba spracúvania osobných údajov je v súlade s platným zákonom o poisťovníctve najmenej 

v dÍžke S rokov odo dňo skončenia zmluvného vzťahu s klientom. Podrobný zoznam dôb 
spracúvania je možné nájsť no webovom sídle poisťovate[a. 

10. Ako často aktualizuje po1sfovater toto oznámenie? 
• aktuálne znenie informačnej povinnosti v podobe oznámenia o spracúvaní osobných údajov je 

možné nájsť no webovom sídle poisťovatelo. 



Príloha č.7 

Protikorupčná doložka 

V súvislosti s uzavretím a plnením záväzkov na základe tejto zmluvy sa predávajúci zaväzuje, že: 
a) každá osoba konajúca v jeho mene sa zdrži akejkoľvek činnosti , ktorá má povahu korupcie alebo 

korupčného správania, alebo poskytovania darov ktorémukoľvek zamestnancovi alebo štatutárnemu 
zástupcovi poistníka alebo im spriazneným osobám, alebo osobe konajúcej v mene poistníka, s cierom 
urýchliť bežné činnosti kupujúceho alebo dojednať výhody pre seba alebo inú osobu, ktorá sa podieľa na 
uzavretí alebo realizácii tejto zmluvy, 

a) v prípade dôvodného podozrenia, že ktorákol'vek fyzická alebo právnická osoba konajúca v jeho mene 
sa priamo alebo cez sprostredkovateľa podieľala na korupcii alebo korupčnom správaní alebo inej 
protizákonnej činnosti v súvislosti s uzavretim alebo plnením tejto zmluvy alebo prisl'úbila, ponúkla alebo 
poskytla dar alebo inú nenáležitú výhodu, v očakávani výhody pri získavani, zachovávaní či realizácií 
zmluvných vzťahov s poistníkom, zmluvná strana bezodkladne oznámi túto skutočnost' príslušnému 
orgánu, alebo v prípade pochybnosti o okolnostiach takéhoto dôvodného podozrenia túto skutočnosť 
oznámi na e-mailovú adresu spkkm.opk@vlada.gov.sk , 

b} v prípade, keď ho poistník upozorní, že má dôvodné podozrenie o porušení ktoréhokorvek ustanovenia 
tejto doložky, je poíst'ovatel' povinný poskytnúť potrebnú súčinnosť pri objasňovaní podozrenia, vrátane 
všetkých potrebných dokumentov. Poistník môže prijať potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého 
mena. Neposkytnutie súčinnosti na odstránenie tohto dôvodného podozrenia je dôvodom na vypovedanie 
tejto zmluvy. 

c) v prípade, keď sa preukáže, že poist'ovateľ sa priamo alebo cez sprostredkovatel'a podieral na korupcii 
alebo inej protizákonnej činnosti v súvislosti s uzavretím alebo plnením tejto zmluvy, poistník je oprávnený 
aj bez predchádzajúceho upozornenia odstúpiť od tejto zmluvy s okamžitou platnosťou bez toho, aby 
poisťovatel'ovi vznikol akýkorvek nárok zo zodpovednosti za odstúpenie kupujúceho od tejto zmluvy, ak 
nebolo dohodnuté inak. Poisťovatel' sa zaväzuje, že ak sa preukáže jeho porušenie ustanovení tejto 
doložky, odškodní poistní ka v maximálnom možnom rozsahu alebo nahradí náklady vzniknuté v súvislosti 
s porušením tejto protikorupčnej doložky. 

Vysvetlenie pojmov: 
Korupciou sa rozumie ponúkanie, sľubovanie, poskytnutie, prijatie alebo požadovanie neoprávnenej výhody 
akejkol'vek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, konania alebo zdržania sa konania, priamo alebo cez 
sprostredkovatel'a, v súvislosti s obstarávaním veci všeobecného záujmu alebo v rozpore s platnými právnymi 
predpismi, ako aj úplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa zdržala konania v súvislosti s plnením 
svojich povinností, výkonom právomocí, povolania alebo funkcie. Pod pojmom korupcia sa rozumie aj zneužitie 
moci alebo postavenia vo vlastný prospech alebo v prospech iných osôb. 

Korupčným správaním sa rozumie konanie. poškodzujúce verejný záujem, najmä zneužívanie moci, právomoci, 
vplyvu či postavenia, navádzanie na takéto zneužitie, klientelizmus, rodinkárstvo, protekcionárstvo, vydieranie, 
uprednostňovanie osobného záujmu pred verejným záujmom pri plnení služobných alebo pracovných úloh, 
poskytovanie a prijímanie nenáležitých výhod bez oprávneného nároku na poskytnutie protislužby (tzv. 
prikrmovanie), sprenevera verejných zdrojov, prejavy, o ktorých je možné odôvodnene predpokladať, že osoba 
dáva najavo svoj úmysel byť účastníkom korupčného vzťahu. 

Spriaznenou osobou sa rozumie blízka osoba podra § 116 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 
neskorších predpisov; príslušník určitej politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnanec členom; fyzická osoba, 
právnická osoba a ich združenie, s ktorým zamestnanec udržiava alebo udržiaval obchodné styky, alebo ktorého 
je alebo bol členom; právnická osoba, v ktorej má zamestnanec priamo alebo nepriamo majetkovú účasť alebo 
osobné prepojenie prostredníctvom blízkych osôb; fyzická osoba a právnická osoba, z ktorej činnosti má 
zamestnanec prospech; alebo iná osoba, ktorú zamestnanec pozná na základe predchádzajúcich profesijných 
alebo iných vzťahov a tieto vzťahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou vzbudzujú oprávnené obavy o 
nestrannosť zamestnanca. 

Dôvodným podozrením sa rozumie začatie trestného stfhania podľa § 199 zákona č. 301/2005 Z. z. Trestný 



Prfloha č.7 

poriadok v zneni neskorších predpisov, resp. podra § 23 zákona č. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti 
právnických osôb a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

Preukázaním sa rozumie právoplatné rozhodnutie príslušného orgánu v mertte veci. 




